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„ M a g y a r l\lap“ a á n s á g b a n
A roiiiún megszállás a la t t  élő 

erdélyi fiildmivelő m agyarság­
nak van egy kitűnőién szerkesz­
tett ké]ies hetilap ja, a XV. év­
folyam ában já ró  M agyar Sép . 
A széles körben olvasott lapot 
tlya llay  1 lomokos szerkeszti és 
K olozsvárott (rom án neve t 'ln jl  
jelenik meg. Egyik augusztus 
havi száinálian a lati c ikket kö­
zölt A bánsági M agyar Xu/i 
tanításai és tanulságai cimmel. 
A cikk az erdélyi m agyarság 
küzdelmes életébe enged liepil- 
lan tást, de /ujih/ oíoos öMze- 
hasonlitásokra  is nyú jt a lk a l­
mat. A cikk főlili részletei 
alább következnek:

„Gazdasági és művelődési szerve­
zeteink nyári magvetésével párhuza­
mosan politikai képviseletünk is de­
rekasan dolgozott. Örömmel állapit 
juk meg, hogy a vidéki párttagoza­
tok is mind elevenebben adnak jelt 
életükről. A parlamenti csoport hősi 
erőfeszítései, amelyek jóidéig nem 
találták meg a kellő visszhangot és 
méltánylást a vidéki tagozatokban, 
mostanság mind nagyobb mértékben 
munkára serkentik a belső front har­
cosait is.

Augusztus 4-én a bánsági párt­
tagozat rendezett Tesmesvárott Magyar 
''.'apót, amely az elhangzott beszédek, 
a hozott határozatok révén egész 
közéletünknek fontos megnyilatko­
zásává szélesedett. A Magyar Nap 
ünnepi hangulatában lelkes találko­
zása folyt le a pártközpontnak, par­
lamenti csoportnak és a bánsági ta­
gozatnak. Ezeket a kereteket a ma­
gyarság tömegei töltötték meg: 
a falvak népe és város polgársága 
egy szivvel-lélekkel figyelt azokra a 
tanításokra, amelyek a vezetők .ajká­
ról elhangzottak.

Ungár Adolf dr., a bánsági tago­
zat ügyvezető alelnökié, azt a tanul­
ságot vonta le megnyitó beszédében, 
hogy a bánsági magyarság a sérel­
mek és méltánytalanságok súlya alatt 
nem roppant össze, die szilárdabb

lett, mint pöröly alatt a vas, jeléül 
annak, hogy ma már a legegyszerűbb 
magyar ember is tudja, érzi, hogy 
az elnyomás és jogfosztás mai rend­
szere mellett a védekezés csak az 
erők teljes egyesülése, céltudatos 
összefogása, utján lehetséges.

Gyárfás Elemér dr. történeti fej­
tegetésben mutatott rá, hogy Erdély 
népei milyen nagymértékben egy­
másra vannak utalva. Ha bármelyik 
nép a többi fölé akar kerekedni, abból 
elnyomás és szenvedés származik. 
Erdélyben a legutolsó évtizedekig 
nem érvényesült az elnyomó nemzeti 
gondolat : a magyarok beköltözésekor 
is és a szászok betelepítésekor is, 
a régi és uj elemek békésen elhelyez­
kedtek egymás mellett, egyik a mási­
kában nem ellenséget, hanem a kö­
zös terület megművelésében segítő­
társat látott. Sajnos, ma ezzel szem­
ben felfogások és elméletek uralkod­

Kép a mezökeresztesi nagygyűlésről.
Halról jobbra: A ulai Is tv án  igazságügyi, P ctucházy  A ntal Ipariig j'l á l la m titk á r  

és B ornem isza tléza ipariigyi m in iszter.

nak, melyek nem megoldásokhoz, ha­
nem a helyzet újabb összekuszálásá­
hoz s következőleg uj szenvedések­
hez vezetnek. Mindezekkel szemben

tanítja Gyárfás Elemér — köz­
tudattá kell tennünk, hogy nekünk 
jogunk vau ezen a földön nemzeti 
életet élnünk s meg kell értetnünk 
ellenfeleinkkel, hogy bomlasztó ék 
leszünk s bajt és veszedelmet hozunk 
magunkra is, az államra is, ha nem­
zeti öntudatunkat elveszítjük.

Sándor József szenátor szintén 
történelmi visszapillantás utján szűr­
te le tanulságait. Elmondta, hogy a 
.Magyar I’árt hat alkalommal kötött 
egyezséget román pártokkal. .Mind­
annyiszor az Ígéretek egész halmazát 
kaptuk meg, amelyekből azonban 
sohasem lett valóság. A tapasztalat 
pedig azt mutatja, hogy a másfél 
tucat román párt vezetői és a ma­
gyar párt vezetői között sohasem tu­
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dott megértés létrejönni, mert ha 
ellentét van is egyes román pártok 
között, o hátunkon mind kibékülnek 
és abban egyek voltak, hogy a ma­
gyarsággal szemben minden eszközt 
fel kell használni. Elvárják a közele­
dést, de csak addig, amig kellemesek 
vagyunk, mihelyt azonban a leg­
kisebb elismerésről van szó, a román 
pártok egyek a magyar kisebbség 
kisebbítésében. Ez a valódi kép és 
ehhez kell alkalmazkodni.

Szabó Béni azt a küzdelmet ismer­
tette, amelyet mint az iparos ügyek 
képviselője folytat a kisiparosok ér­
dekeinek védelmében. Az adók arány­
talan elosztásával, az aránytalan ter­
hek kíméletlen behajtásával, kis és 
csekély hátralékok miatt a létfenn­
tartást jelentő ipari eszközök elár­
verezésével, hova-tovább megsemmi­
sítik a kisipart és vele az ország 
egyik legjobb adórétegét. Azzal, hogy 
a közmunkákból kiszorult a kisipar 
és a hasznot a közvetítők szedik le. 
azzal, hogy az adófillérekből semmi 
sem jut vissza a kisiparoshoz, hanem 
a közpénzek elherdálásával csak nő a 
nyomorúság, a kisipart halálra akar­
ják Ítélni. Ez ellen a kenyérharc el­
len csak az a védelem, hogy a faj- 
fenntartás ösztöne hasson át mind­
annyiunkat, s munkaalkalmaink, vá­
sárlásaink, megbízásaink az egymást 
támogatás jegyében kell, hogy tör­
ténjenek. Le kell omlania minden el­
választó falnak, ami fölfelé már 
nincs is, hiszen egyformán a földön 
fekszünk mindannyian, hanem lefelé 
a munkásságnak kell megértenie azt, 
hogy a vérség, a fajiság, a múlt min­
den szála és a szomorú jelen minden 
keserve ideköti öt a magyarsághoz, 
a Magyar Párthoz.

Az elhangzott nagyhatású beszé­
dek után Szathmáry Lajos dr. a vi­
déki tagozatok nevében fejezte ki a 
magyar nép hűségét és szeretetét a 
politikai vezetők iránt. Majd előter­
jesztette a határozati javaslatot, 
amely a következőkben foglalja össze 
a bánsági Magyar Nap állásfoglalá­
sait:

„A közgyűlés mély megdöbbenéssel 
állapítja meg, hogy amikor a még 
állásban lévő csekély számú magyar 
köztisztviselőt sorra fosztják meg 
nyelvvizsgák űrügye alatt száraz ke­
nyerüktől, ugyanakkor a román nem­
zeti munka védelmének ürügye alatt 
a magánvállalatoknál való elhelyez­
kedést is lehetetlenné akarják tenni a 
magyarság fiai számára. Ugyan­
akkor a közgyűlés felhívja minden 
magyar ember lelkiismeretét, hogy 
ami munkaalkalom még kinek-kinek 
rendelkezésére áll, azt a magyarság 
közkincseként őrizze és gondozza és 
a munkaalkalnMkban a lehetőségig 
saját testvéreit részesítse.

Erélyesen tiltakozik a közgyűlés a 
közigazgatási törvényjavaslatnak ki­
sebbségellenes törekvései ellen és 
ezekkel szemben a pártvezetőséget a 
legerélyesebb harcra kéri fel. A köz­

gyűlés fájó tragédiának kénytelen 
minősíteni, hogy az ország kultúr­
politikáját ma is még az az Anghe- 
lescu miniszter irányítja, akinek ki­
sebbségellenes felfogása és magatar­
tása az ország határain kívül is is­
meretes és akinek törekvéseivel szem­
ben a legélesebb küzdelmet tartja 
szükségesnek.

Végül tiltakozik a közgyűlés a 
nyelvvizsgák rendszere ellen és kéri 
a pártvezetőséget, hogy e súlyos jogi 
és erkölcsi visszaélés ellen minden 
törvényes jogorvoslati eszközt vegyen 
igénybe."

*
A fentiekhez nem szükséges bő­

vebb magyarázat.

Bornemisza Géza az iparügyi 
minisztérium feladatairól

Bornemisza Géza iparügyi minisz­
ter, Antal István dr., igazságügyi 
és Petneházy Antal iparügyi állam­
titkárok kíséretében vasárnap, aug. 
hó 25-én Mezőkeresztesre látogatott 
el, hogy résztvegyen vitéz Martseké- 
nyi Imre országgyűlési képviselő be­
számolóján.

Vitéz Martsekényi Imre beszámoló­
jában, nagy tetszés mellett, a Göm­
bös-kormány és a reformparlament 
eddigi munkásságát ismertette, -majd 
Bornemisza Géza a reformpolitika 
céljairól és az iparügyi minisztérium 
feladatairól szólott. A magyar nép 
elvárhatja, hogy a magyar ipar nem­
zeti iparrá váljék. Arra kell töre­
kedni, hogy a vidéken is létesüljenek 
gyárak, hogy ilymódon a magyar 
falu népességének is több munka- 
alkalmat lehessen teremteni. Fontos 
kérdés a régóta megoldatlan munkás­
kérdésnek becsületes, végleges rende­
zése is. Gondoskodni kíván a kor­
mány a magyar kisiparos társadalom­
ról és a háziipari termelés értékesí­
téséről. Az iparügyi minisztérium 
feladata még a nyersanyagjuttatás, 
továbbá az energiagazdálkodás meg­
szervezése. A reformpolitika a leg­
igazibb magyar politika, amely kizá­
rólag a magyar élet követelményei­
nek megfelelően kívánja szolgálni a 
a nemzet boldogulását.

A minisztert beszéde után lelkes 
ünneplésben részesítette a nagyszámú 
hallgatóság.
Alttal István államtitkár beszéde

A közebéd során Antal István igaz­
ságügyi államtitkár mondott nagy­
hatású beszédet. Antal István Eck- 
-hardt Tibor ismeretes Szent István- 
napi támadásával foglalkozott és kellő 
értékére szállította le a független 
kisgazdapárt vezérének személyesélü 
kirohanásait.

— Azt a túlsó oldalon sem merik 
állítani, — mondotta többek közt — 
hogy az a három esztendő, amely a

kormány hátamögött van, terméket­
len lett volna. Hiszen a legsúlyosabb 
külpolitikai viszonyok között, lehetet­
len gazdasági helyzetben, válságos 
pénzügyi, értékesítési lehetőségek kö­
zött, nehéz szociális krízis hullámain 
vezette át a nemzetet. Nemcsak a 
hullámok felett tartotta a magyar 
állam hajóját a történelem legna­
gyobb viharában, de lefektette az 
alapjait a jövőbeni kibontakozásnak, 
újjáépítésnek és felvirágzásnak. Mi­
vel ezek kétségtelen eredmények, 
amelyek önmagukért beszélnek s 
azokból a kormányelnök ellen fegy­
vert kovácsolni nem lehet, most a 
kormányéinak tetteibe és szándékaiba 
alkotmányellenes és diktatórikus vo­
násokat igyekeznek belemagyarázni.

— De azzal, hogy mi — a párt 
háromesztendős munkásságunk folya­
mán egész sorát hoztuk létre a mo­
dern gazdaság- és szociálpolitikai tör­
vényeknek, hogy évi 130 millióval 
csökkentettük a gazdák kamatterhet, 
hogy jóval a világpiaci áron felül 
tudjuk eladni a búzát, hogy rendet 
teremtünk a gazdaadósságok terén, 
hogy kilencven és egynéhány keres­
kedelmi szerződést kötöttünk, hogy 
háromezer állástalan ifjat helyeztünk 
el, hogy utakat építettünk — és azzal, 
hogy lebontjuk a mammuthitbizo- 
mányokat, hogy telepítést csinálunk, 
amely földet, otthont akar adni a 
föld megmivelöinek, hogy szabályoz­
tuk a munkaidőt és a munkabéreket: 
nemcsak, hogy nem gyengítettük a 
magyar alkotmányt, de ellenkezően 
olyan irányban: a gazdasági és szo­
ciális önrendelkezés irányában fej­
lesztjük tovább, amely irányban az 
ősi magyar alkotmány továbbépítése 
nemcsak kiváiuitos, de nélkülözhetet­
len és elkerülhetetlen.

— A mi politikai hitvallásunkban, 
-  fejezte be szavait Antal István 

a szolidaritás eszméje van az első 
vonalban, ami a gyakorlatban az 
éillhatatosságot, a hűséget és a meg­
bízhatóságot jelenti, mint olyan poli­
tikai értékeket, amelyek felette álla­
nak a legkiválóbb értelmi tulajdon­
ságoknak: a tudásnak és az intelli­
genciának. Mi hűek vagyunk a vezé­
rünk iránt, a vezérünk hü mi irán­
tunk és mind a kelten hűek vagyunk 
a mai nehéz magifar sors követelte, 
egyetlen lehetséges magyar politika: 
a nemzeti újjáépítés s a nemzeti 
integráció politikája iránt.

Antal István államtitkár beszédét 
a közönség viharos tapssal és igen 
nagy lelkesedéssel fogadta.
Rubinek István az eleki választó- 

kerület hivatalos jelöltje
Augusztus hó 22-én délben egy óra­

kor Ivády Béla országos pártelnöknél 
a Nemzeti Egység Pártja fővárosi 
hivatalos helyiségében megjelent az 
eleki választókerület — minden köz­
ségét képviselő — népes küldöttsége 
és a kerület egyhangú állásfoglalcisát
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tolmácsolva. Rubinek István hivata­
los jelöltségét kérte. (Az eleki vá­
lasztókerület Urbán Péter báró ha­
lálával üresedett meg. A szerkesztöj

Ivády Béla országos elnök Martan 
Béln országos ügyvezető főtitkár és 
Fáy István főispán jelenlétében fo­
gadta a küldöttséget és közölte a meg­
jelentekkel, hogy tekintettel arra a 
minden oldalról kapott egyhangú tá­
jékoztatásra, amely szerint az eleki 
választókerület választóinak túlnyomó 
többsége társadalmi, felekezeti és 
nemzetiségi különbségre való tekintet 
nélkül, a leglelkesebben csatlakozott 
Rubinek István jelöltségéhez s tekin­
tettel, hogy a párt maga is súlyt vet 
arra, hogy a kerületek választóinak 
a képviselőjelöltekre vonatkozó kí­
vánságát figyelembe vegye, örömmel 
küldik Rubinek Istvánt.. — aki a ke­
rületet már három Ízben képviselte az 
országgyűlésen — hizntalos jelöltnek 
n kerületbe. Különös megnyugvására 
szolgál — mondotta továbbá — az is, 
hogy a kerületben nagyszámban élő 
hazafias német és tót anyanyelvű 
honfitársunk is egységben összeforrva 
a magyarajku polgárokkal, ezúttal is 
a Nemzeti Egység Pártja zászlaja alá 
állottak és Gömbös Gyula miniszter- 
elnök ur politikáját tették magukévá.

A választást szeptember hó 8-án 
tartják meg.

A búza és rozskorpa csak  
25° ros fuvardíj m érsék­

lésben  részesü l
Abba a hivatalos közlemény­

be (a Vasárnap múlt heti számában 
közölte), amely a kereskedelemügyi 
és közlekedésügyi miniszternek a 
vasúti fuvardijak mérséklése ügyé­
ben tett intézkedéseiről szól, leírási 
hiba csúszott be. A kocsirakományok­
ban feladásra kerülő búza- és rozs- 
korpaküldeményekre a belforgalom- 
ban és a behozatalban is nem har­
mincöt százalékos, hanem huszonöt 
százalékos fuvardíj-mérséklést enge­
délyezett a kereskedelemügyi és köz­
lekedésügyi miniszter.

M a g y a r o r s z á g  s z á l l í ­
t o t t a  a  l e g t ö l i b  s e r t é s t  
A u s z t r i á n a k

A folyó év első felében Ausztria 
összes állat- és husbevitele a követ­
kező volt: hússertés 32.340 (múlt év 
hasonló időszakában 27.781), zsír- 
sertés 185.228 (149.568), összesen
217.568 (177.349) darab. Ebből Len­
gyelország 20.479 darab hús- és 
39.560 darab zsirsertést, Magyaror­
szág 5613 darab hús- és 62.237 da­
rab zsirsertést, Jugoszlávia összesen 
60.623 darabot és Románia összesen 
25.373 darabot szállított

V IIÁ G  KRÓ NIKA
Olaszország, Anglia és Francia- 

ország a multheti, eredménytelenül 
végződött párisi tárgyalásai után, a 
három nagyhatalom kormányai külön 
tanácskozásokkal igyekeznek kivezető 
utat találni az olasz-abesszin konflik­
tus problémáiból és csak természetes, 
hogy az egész világ sajtója különös 
figyelmet szentel ezeknek a tanács­
kozásoknak, hiszen eredményüktől 
függ, vájjon békésen, vagy fegyver­
rel döntik-e el ezt a kérdést.

Anglia birodalmi tanácsot hivott 
egybe, majd pedig az angol kormány 
több órán keresztül tartó miniszter­
tanácson vitatta meg azokat a kér­
déseket, amelyek lehetővé tehetnék 
azt, hogy az olasz és angol ellentétes 
álláspontok között valamiféle áthidaló 
megoldást találjanak. Franciaország 
továbbra is a közvetítő szerepét 
játsza Olaszország és Anglia kö­
zött, de kétségtelen az is, hogy a 
francia politika közelebb áll az olasz 
felfogáshoz és aggodalommal nézi az 
angol politikusok merev álláspontját. 
Anglia ugyanis még mindig arra tö­
rekszik, hogy Olaszországot a gyar­
matokra vonatkozó bizonyos enged­
ményekkel engedékeny állásfogla­
lásra bírja Abesszíniával szemben és 
egyelőre ugylátszik, hogy az olasz 
állásfogla'ást nem hajlandó elfo­
gadni. Olaszország ezzel szemben fel­
tétlenül kitart amellett, hogy az 
abesszin konfliktus ügyében szabad­
kezet kíván és Mussolini legutóbbi 
nyilatkozatában határozottan kije­
lenti, hogy a Népszövetség esetleges 
büntető szankciói ellen Olaszország, 
ha kell. fegyverrel is protestál.

Belgrádi jelentés szerint a Sztoja- 
dinovics-kormány három minisztere 
benyújtotta lemondását. Valószínű

Magyari Imre cigányprímás,
akit a Kormányzó I'r a magyar zene 
népszerűsítése terén dórt érdemeiért leg­
felsőbb dicsérő elismeréssel tüntetett ki

Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
lego lcsóbba  
vásáro lha t a hírneve
Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest,
VI./15, Király-utca 58-60.
Kérje 51.sz. díjmentes árjegyzékemet

azonban, hogy a kormány továbbra 
is helyén marad, csak a három le­
mondott miniszter helyébe kerülnek 
uj emberek. Végleges döntés ebben 
az ügyben még nincs.

Ismét nagy gyász érte Schusch- 
nigg dr., osztrák szövetségi kan­
cellárt. Édesanyja, Sehusehnigg Ar- 
turné, szolgálaton kívüli tüzérségi 
tábornok felesége, hatvanhárom éves 
korában, hosszas szenvedés után el­
hunyt. Gömbös Gyula miniszterel­
nök meleghangú táviratban fejezte 
ki részvétét osztrák kollegájának.

Gyenge lesz a tengeri* 
és burgonyahozam

A legutóbbi termésjelentés szerint 
a búza kevés kivétellel jó, sőt helyen­
ként igen jóminőségü termést adott. 
Hektoliterenként! súlya 79 és 83 kg 
között váltakozik. A kialakuló hely­
zet végeredménye 20.150.221 mázsára 
tehető. A rozs minőségre általában 
jó. Minőségi súlya 76 és 79 kg között 
váltakozik. A termés 6,793.130 mázsa 
körül lesz. Az árpa várható termése 
5,743.934 mm. A zab 2,217.982 mázsás 
termést fog adni. Tengeriből ezidö- 
szerint gyenge termés várható, ami 
számszerűen 13,201,763 mm-nak felel 
meg. tehát 21.5 százalékkal kisebb a 
tavalyi termésnél A burgonya gyenge 
termést Ígér. A minisztérium szám­
szerű becslése 13 910.001 mm-ra teszi 
a várható termést, ami nem kevesebb, 
mint 34 százalékkal marad a tavalyi 
mögött. A cukorrépa ezidőszerint 
gyenge termést Ígér. Ez mennyiség­
ben 6.727.626 mm-nak felel meg. A 
hanyatlás a tavalyi eredménnyel 
szemben csaknem 2.5 millió mm. vagy­
is 27 százalék. A vegyes és kerti ve- 
temények javultak, hasonlóan a ta­
karmányhelyzet is. 

Bikavásár és üszőárverés Fonó községben
A &fnnn<jin'dnnctryei Gazdaxdffi F w  

sülét augusztus hó 3O-án Fonó község­
ben ( Somogy megye. v asú tá llo m ás B a ja i ,  
bikavásárral és önkéntes üszőárveréssel 
kajM-solatos szarvasm arha tenyészállat- 
d ijazást rendez, amelyen elsőrendű teli­
vér és fél vér szlm m entáli tenyésző nyag 
kerül bem utatásra . A vasú tta l való ér­
kezés /ta té  állom ásra a Somogyvárme- 
gyei Gazdasági Egyesület. Kaposvár 
(postafiók T2) cím re előre bejelentendő.
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A  m e s ö g a s d a s á g  f i e l y x e t e
j u l i u s  h ó n a p b a n

Az Országos Mezőgazdasági Ka­
mara részletes jelentést adott ki a 
mezőgazdaság legutóbbi havi helyze­
téről. Megállapítja a jelentés, hogy 
mezőgazdaságunk mai helyzete nem 
mozdíthatta elő a földforgalmat és 
igy a főid adás-vétel a legutóbbi két 
hónapban az ország 'egész területén 
csekély volt, ebhez képest a földárak 
is alacsonyak. Az értékesítési viszo­
nyok a gazdákra nem kedvezőek. .Ga­
bonán kívül más eladható termésük 
alig akad. Fokozódott a panasz a 
községeket járó vidéki kereskedők el­
len, akiknek egyesei túlzottan ki akar­
ják használni a gazdák szorult hely­
zetét és nyomott árakon vásárolják 
össze a gazdák kis feleslegeit. Külö­
nösen súlyos visszásságok tapasztal­
hatók az állatértékesités terén, mert a 
takarmányszükség miatti erősebb ál­
latvásári felhajtást az ügynökök az 
árak alaptalan lenyomására használ­
ják ki.

A gazdák pénzügyi helyzete általá­
ban nem mutat javulást és az eddig 
betakarított termésből legjobb eset-, 
ben is csak az adósságok kamatját 
tudják megfizetni, tőketörlesztésre 
azonban nem képesek. A kamarák je­

lentéseiből megállapítható, hogy a 
pénzintézetek egy része már kezdi át­
érezni a sorscsapásoktól sújtott gaz­
dák nehéz helyzetét és megokolt ese­
tekben méltányosaknak mutatkoznak 
a gazdaadósok irányában, amennyi­
ben fizetési haladékot adnak olyan 
esetben, ha a gazdaadósok egyébként 
fizetési készségüknek tanujelét ad­
ják azzal, hogy legalább kisebb össze­
geket fizetnek. Ezzel szemben elvétve 
még most is akadnak olyan pénzinté­
zetek, amelyek nincsenek tekintettel a 
gazdák nehéz helyzetére és túlzottan 
rideg álláspontra helyezkednek.

Az adófizetés az aratás után el­
adott termények árából az egész or­
szágban megindult. Sűrű panaszok 
hangzanak el a pénzügyi hatóságok­
nak gyakran megokolatlanul szigorú 
és rideg eljárása miatt.

A munkásviszonyok rosszak, m e rt 
a gazdák pénztelenségükben a lehető­
ségig csökkentik a munkások igény- 
bevételét és a rossz időjárás mellett 
erősen csökkent a munkalehetőség. 
Különösen rossz a munkások helyzete 
az elemi csapás által sújtott vidéke­
ken.

13. Ifj. Dessewffy Aurél gróf 21.659
14. Ita11 liyány-Stra-tlmann László 

herceg 19.168
15. Senisey László gróf 18.646
16. A ndrássy Sándor gróf 1.3.883
17. Pras-ik'ovich Iván gróf 12.892
IS. Nádasdy Ferenc gróf 11.877
ül. Széchenyi A ladár gróf i 1.565
20. Jankovich-Bésán Em ire gróf 11.234
21. Széchenyi B erta hin gróf 11.210

Háromezer holdat meghaladó hit­
bizományok:

Ösxzrx
1 h ith izo n u in y terü le te  

ká t. hold
Wenokheini József gróf 9.917
Gziráiky I zászló gróf 9.083
Au i <Irássy M i hál y g róf • 8.823
Széchenyi Manó gróf 7.994
Zichy Rafael gróf 7.408
I *róriá y í >ezso bá ró 7.310
Aílimásy Pál gróf 7.224
Zichy Béla gróf 0.955
Andrássy G yula gróf 0.71 G
Erdődv Sándor gróf 0.539
Hadik Barkóczy Endre gróf 0.43::
Károlyi Ija.h*? g rf 0.213
E sterházy Antal b é r iig 5.071
Ká rolyi Ijíi jós gróf 0 213
Festet leli Kálmán gróf 5 152
Sonissieh Miklós 5.047
Kund Gusztáv 4.894

Végül összesen 20 olyan hitbizo-
mánvt mutat ki a statisztika , amety-
nek szántó és legelő területe együtt-
véve sem tesz ki 3000 holdat, ezek 
tehát nem esnek a reform alá.

Harmincnyolc 3000 holdon 
felüli hitbizományt tart számon 

a statisztika
li int ismeretes, Gömbös Gyula mi­

niszterelnök augusztus hó 12-én, a 
Nemzeti Egység Pártja budapesti 
értekezletén, bejelentette, hogy a 
hitbizomány reformja és a vele szo­
rosan összefüggő telepítés kérdése 
tekintetében a minisztertanács töké­
letesen letárgyalta a javaslatokat és 
a hitbizományi reformjavaslat még 
az őszi ciklus során kerül a Ház elé, 
a telepítési javaslat pedig kissé ké­
sőbben, de szintén még ez év végéig. 
A kormány nem ellensége a hitbizo­
mányi gondolatnak, de nem tartja 
helyesnek a mammuthitbizományo- 
kat. A javaslat szerint 3000 hold 
szántóföld és legelőnél nagyobb hit­
bizomány nem lehet. Az ezenfelül 
levő birtok bizonyos szabályok sze­
rint megosztandó a birtokos és az 
oldalági családtagok között. A kor­
mány azt akarja lehetővé tenni, hogy 
a hitbizományi gondolat ne csak egy 
kizárólagos társadalmi rétegre, de a 
nemzet egyéb rétegeinek is rendel­
kezésére álljon. Ezért meglesz a le­
hetősége a 200 és 1000 hold közötti 
uj hitbizományok alapitásának és 
azonfelül meg fogják teremteni a 
földmiveshitbizományokat is.

A miniszterelnök bejelentésével

kapcsolatban alább nehány érdekes 
statisztikai adatot közlünk a hitbizo­
mányi birtokok területéről. A hiva­
talos statisztikai kimutatás 58 hit­
bizomány élvezőjéről tud, aki kink 
birtoka összesen 981.068 kát. holdat 
tesz ki, ami az ország területének 
6.09 százaléka. Ebből szántóföld 
401.693 kát. hold. legelő pedig 114.375 
kát. hold.

Mammut - hitbizományok, vagyis 
10.000 kát. holdnál nagyobbak, a 
következők:

Össze*
.1 h itb izo m á n y terü le te

ká t. hold
1. Esterházy Pál herceg 221.4512 Festetich Taszáló heri'eg 96.128
3. Pullavicini Alfonz Károly 

ő rgráf 56.347
4. Fülöp Józsié s  szássgkóburg- 

gófhai herei g 45.114
5. Frigyes <kir. herceg 41.066
0. E sterházy MitkHós Móric 

gróf örökösei 37.977
7. Károlyi György gróf-féle 

hitb. zárgondnok 37.052
8. Esterházy T am ás gróf 33.151
9. Ifj. Festet Leli Sándor gróf 27.662

IO. Almásy Dénes gróf 26.275
11. Károlyi Ijászló gróf 24.884
12. Esterházy Ferenc gróf 23.524

N e g y v e n  p e n g ő  h o ld -  
p é n z e lő le g  a  d o h á n y -

t e r m e lő k n e k
A dohányjövedéki központi igaz­

gatóság megállapította az 1935. évre 
a rendes 'holdpénz- és zsinórpénzelő- 
leg mértékét a dohánytermelők ré­
szére. A dohánybeváltóhivatalokhoz 
küldött értesítés szerint a holdpénz- 
elöleg az engedélyezett és dohánnyal 
tényleg beültetett minden katasztrá- 
lis hold után io pengő, a zsinórpénz- 
előlgg pedig minden milliméter szá­
r a z  d o h á n y l e v é l  u t á n  4 pengő. A 
holdpénz- és zsinórpénzelőlegekből 
csak az 1934 december végéig ese­
dékessé vált köztartozások vonhatók 
le. Azok a dohánytermelők, akik rend­
kívüli kivételes holdpénzelöleget kap­
tak, sem rendes holdpénz-, sem zsi- 
nórpénaelöleget nem kaphatnak.

A Tcjtennrliik Országos Szövetségének 
I isztikara

A földmivelésiigyi m iniszter a T e jte r ­
melői; lleszáyoK Szórehu 'yc iii I, elnökévé 
felsneöri A aiiy  Pál főispánt, földbirto­
kost, alelnökeivé l .u k á c t  Béla ország 
gyűlési képviselői, földbirtokost, i l ic h e ti  
M ihályt, ti Tolnantegyei Tejszövetkeze­
tek  Szövetségének elnökéi és T eleki Mi­
hály gróf országgyűlési képviselőt. az 
Országos Mezőgazdasági K am ura alelnö- 
két. igazgatójává janiig K onko lu -T heye  
Sándor dr. egyetemi m agántanárt, az 
Országos M agyar Gazdasági Egyesület 
fő titk á rá t kinevezte.
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Mayer J á n o s ny. m in iszter, 
a F aln szövétség1 elnöke, m eg lá togatta  
a fttajnaiiriéken elhelyezett m agyar

k isg a zd a itja k a t
Ez év nyarán, a Brüsszelben tar­

tott falufejlesztési nemzetközi kon­
gresszus, valamint a nemzetközi mező- 
gazdasági bizottság ülésein a Falu­
szövetség képviseletében résztvett, 
amint arról már lapunkban megem­
lékeztünk, Mayer János ny. minisz­
ter, a Faluszövetség elnöke, továbbá 
Schandl Károly dr., a Faluszövetség 
társelnöke és Tölgyes István dr. 
ügyvezető-igazgató. A Brüsszelbe tör­
tént kiutazás alkalmával Mayer Já­
nos elnök útját megszakítva Tölgyes

István dr. igazgatóval meglátogatta 
Németországban a Rajna- és a moseli 
borvidéken elhelyezett magyar gazda­
ifjakat. Kíséretében még ott voltak 
a rajnai gazdaszervezetek képviselői, 
akik Mayer Jánost Koblenzbe való 
megérkezése alkalmával fogadták és 
ottidőzése alatt igen sok kisgazdaság 
megtekintését tették lehetővé. A 
Faluszövetség nagynevű elnöke fel­
kereste beosztási helyükön Káfowj/i 
György móri, Pászty József és Koz­
mán László gyöngyösi, valamint

Marton Ödön erdőbényei gazdaifja­
kat. A fiuk valamennyien a legki­
válóbb borvidékeken gazdacsaládok­
nál vannak elhelyezve és a szülők ki­
vétel nélkül a legnagyobb szeretettel 
nyilatkoztak az ifjú magyar család­
tagokról, akik jó hírnevet szereztek 
a magyar gazdaif jaknak és lehetővé 
teszik, hogy nyomukban még sok tö­
rekvő magyar gazdaifju megismer­
hesse ennek a vidéknek magas gazda­
sági kultúráját.

A magyar gazdaif jak élete
Ném e tor szagban

Hosszú tizenkét esztendeje már 
annak, amikor először mentek ma­
gyar kisgazdaifjak Németországba, 
hogy megismerjék az ottani kisgaz­
dák életét és hogy onnan hasznos 
gyakorlati tapasztalatokkal térjenek 
vissza csonkahazánkba. Évek során 
át kialakultak azok a körzetek Né­
metországban, ahova a magyar ifjak 
mint a fecskék tavasszal érkeznek és 
ősszel távoznak. Szinte nem is lehet 
némely vidéket magyar gazdaifju 
nélkül elképzelni. Igen sok előnyét 
látják ennek a magyar kisgazdaifjak, 
mert mindjárt otthonosan érzik ma­
gukat és alig veszik észre, hogy oly 
messze kerültek a szülői háztól. Gyak­
ran találkoznak Magyarországon járt 
német gazdaifjakkal is, akik szere­
tettel karolják fel őket. Az ismerke­
désre sok alkalom kínálkozik. A né­
met gazdák ugyanis elég mozgéko­
nyak, szívesen vesznek részt tanul­
mányi kirándulásokon és nem mu­
lasztják el a gazdasági kiállítások 
megtekintését. Minden módot felhasz­
nálnak tehát a továbbképzésre. Ilyen­
kor természetesen összejönnek az egy 
vidékről származó volt német csere- 
ifjak is és barátsággal veszik körül 
a magyar gazdaifjakat.

Az idén, mint a csereakció megin­
dulása óta minden nyáron, felkeres­
tem a Németországban elhelyezett 
magyar gazdaifjakat, hogy esetleges 
kívánságaikat teljesítsem, de főleg 
azért, hogy a Faluszövctség és a szü­
lök megbízásából is ellenőrizzem 
őket. A szülők nemes áldozatkészsé­
gét a Szövetség azzal viszonozza, 
hogy személyesen is meggyőződik az 
ifjak haladásáról, nagy súlyt vetve 
arra, hogy az ott tartózkodás haszon­
nal járjon és a kisgazdaifjak valóban 
értékes tapasztalatokkal térjenek 
vissza a szülői házba. Megelégedéssel

láttuk, hogy a magyar ifjak Német­
országban tartózkodó csoportja mél­
tón sorakozik azoknak a táborához, 
akik ezt az utat a korábbi években 
már megtették. Mielőtt elindulnának, 
megfelelően kiválasztjuk őket és ha 
néha mégis akad olyan gazdaifju, aki 
megfeledkezik magáról, jó szóval még 
időben helyes útra lehet terelni. A 
fiuk tanulmányi utjának legfőbb cél­
ja az, hogy megismerjék a takaré­
kos, józanéletü és magas műveltségi 
fokon álló német kisgazdák életét. 
Ezért az ifjakat kizárólag gazdacsa­
ládoknál helyezzük el. mert igy iga­
zán alkalmuk nyílik arra, hogy meg­
ismerjék azokat az eszközöket, ame­
lyek segítségével a német gazdák oly 
magas fokra tudnak emelkedni. Ma­
radandó tapasztalatokat csak akkor 
szerezhet valaki különösen a mező- 
gazdaság terén, ha az előforduló 
gazdasági munkákban személyesen is 
résztvesz. Ezért nem szórakozás a 
németországi tartózkodás, hanem ko­
moly előkészület az életre és nekünk 
olyan magyar kisgazdákra van szük­
ségünk, akik tudásban és tapaszta­
latban a legnehezebb viszonyok kö­
zött is megállják helyüket.

A magyar fiuk első találkozási 
helye Sziléziában, Breslau városában 
volt, majd Berlinben és Hannover 
környékén, végül Halléban és W'ct- 
inarban jöttek össze a környéken el­
helyezett ifjak. Sok magyar szülő 
büszke lett volna fiára, ha látta 
volna, hogy a Budapestről való eluta­
záskor még bátortalan ifjú milyen 
határozott, komoly férfi lett gondol­
kozásában ezalatt a rövid idő alatt 
és mennyire tudatában van annak, 
hogy az életre szóló gazdag tapaszta­
latszerzés céljából tartózkodik most 
szüleitől távol. Tele vannak vággyal 
és akarattal, hogy mindazt, amit kint

látnak, elsősorban a szülői gazdaság 
hasznára fordíthassák. Ezt viszik 
utravalóul majd magukkal a fiuk az 
életbe és ezt kapják jutalmul cserébe 
az áldozatkész magyar szülők.

Tölgyes István dr.

Ü ze n e te k
a  g a z d a i f  j a k h o z  1

Szabadságomról visszaérkezve köz­
löm, hogy az őszi hazatérést készí­
tem elő és a német intézményekkel 
érintkezésbe lépek. Október első fe­
lében, körülbelül 8—10-ike táján ér­
kezik a csoport Budapestre. A gyű le- * 
kezés Berlinben lesz. Részletes tájé­
koztatót később fogok küldeni

Bogár János: T a rta lm a s  leveledet kéz- 
hez vettem  é s  in tézkedtem . hogy az  ú jsá g  
cinraését k ija v ítsá k . lágyéh k érd ése id re  a 
szerkesztő i üzenet eklwn válaszolunk. Ö rü ­
lök, hogy jól érzed  m agad  és sok jó  b a ­
rá to t  szerez té l. A Te b a rá ta id  r a j ta d  
k e iw z tiil csonka-hazánk  ha rá tá i  lesznek 
é̂ s mind* ni m ag y ar f iúnak  a r r a  k e ll gon­
dolnia, hogy '-orsiildözött m m i/etünknek  
ősz in te  Írará tok ra  van  szüksége. F én y ­
képezőgépet é s  kiselih a ján d ék o k a t tehet 
hozni. Kreidl János: W eiinarbó l kiil 
d ö tt lajMMlat m egkaptam . F igyeli ívűért 
ősz in te  köszönetét mondok. A t l i i i r in g ia i 
gazdavezetők  m indig igen jó  b a rá ta in k  
voltak  é s  a  m ag y ar f iu k a t m ár a m ú lt­
ban  is sz e re te tte l k a ro ltá k  fel. E zért lá ­
to g a tta k  meg téged is beosztási belyed<m.
A tan u lm án y i k irán d u láso n  b izonyára  
sok szép dolgot lá ttá l. W eim arban  kiHön 
ben a m ag y aro k a t jól ism erik  és o ttlé tem  
a fka Im ával m egm utattam  nek tek  a v ilág  
h irii m ag y ar zenem űvészünk. L isz t F e ­
renc  házá t is. ak i hosszú  éveken  keresz tü l 
é lt W eim arban . — Bariba Imre: Nem is 
ism erte lek  errő l az o ld a lad ró l. hogy az  
írógépet is  tudod kezeln i. S o ra id  te ljesen  
h ib á tlan o k  voltak . H ázigazdád . ak i egyik 
ligiigyesH rh k isgazda a  vidéken a sző 
vetkezeti intézm ényekkel telefonon é rin t 
kezik  é s  géppel í r ja  leveleit. T”gv látom  
téged teljesen  c sa lá d ta g n a k  tekin tenek é«s 
Te is m egnyerted  szere t etüiket. — Szatti- 
ináry Sándor: í rd  m eg a z o n n a l. b « g \ 
itthon i ügyedben m ilyen irányban  tegyek 
lépéseket. — Joós Elek: É le trevaló ,
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ügyes fiú vagy. Örömöm telik benned. A 
messze iüegtiiis«'*gix*u nagyon jó l fel ta lá l­
tad  magad. Azon a  vidéken, am int n a ­
gyon helyesen ir<xl, sokat lehet tanulni és 
tapasztaln i. — Fászty József: Leveledre 
éru^sitelek. hogy szüleid a neked kölcsön­
z ö tt összeget megküldték. Egyébként a 
nai>okban Gyöngyösön já rtam  és meg­
látogattam  az ott levő német fiút, m ajd  a  
Szaluy-csaIáddal együtt átm entünk kétí­
ves szüléidhez. Nagyon örültek, hogy jól 
érzed m agad és hogy a német nyelvtanu­
lásban is szépen haladsz. Fontos ennek a 
világnyelvnek az e lsa já títá sa , de különö­
sen nektek, ak ik  állandóan külföldi Ihit- 
ken*skedékkel érintkeztek, m úlhatatlanul 
szükséges. A Szalay-csaiád m ost Auszt­
riáb a  szállít bont. Ha m ajd hazakerülsz, 
igyekezzél Szalay Józsival és a többi 
gyöngyösi fiúval, akik szintén já r ta k  
NómetorszAglmn. állandóan gyakorolni 
magadat a nén>et nyelvben. — Neuberger 
Ferenc: Gyiimölcsv időkre való áthelyezé­
sü l érdekében a  n yár folyam án beszéltem 
a lierlini központ egyik vezetőjével és 
megígérte. hogy kívánságodat teljesíti; 
elmedet m egadtam és ha sikerül a dolog, 
akkor értesíteni fognak. — Boldogh 
íjászló: Leveledre külön levélben is vá­
laszoltam. —• Baán Dénes: Leveüfldel 
kniK-solathan szüleidnek is irtam  és azt 
hiszem, hogy továhhi ottnraradásodat si­
kerül elintézni.

Felhívom az összes gazdaifjakot, 
hogy lakóhelyükről és igy elsősorban 
a lakóházról, istállóról, gazdasági ud­
varról, stb. levelezőlapot vagy fény­
képet küldjenek címemre, úgy, hogy 
az legkésőbb szeptember hó 5-ig ide 
megérkezzen.

Mindnyájatokat szívből üdvözöl a 
közeli viszontlátásig

Tölgyes István dr. 
igazgató

A D Á S V É T E L :
Vennék jókarban lévő 70—75 li­

ter ürtartalmu szőlőprést. Az el­
adni szándékozókat felkérem, hogy 
megkereséseikben az árat pontosan 
jelöljék meg. Cim: Ifj. Kocsis József, 
Balatongyörök, Zala vármegye.

Vennék két vagy három lóerős 
használható kis benzinmotort, lehet 
stabil is. Cim: Békefi László iskola- 
igazgató, Zalakoppány.

Eladnék egy méternél magasabb 
könnyütöretü diócsemetét, beszter­
cei szilvacsemetét darabonként húsz 
fillérért, nemes vérmogyorót tiz fil­
lérért, csomagoltan, postára adva, 
utánvéttel s különféle csemege- és 
borszőlőojtványt Riparia P. alanyon. 
Rendeléseket őszi szállításra már 
elfogadok. Cim: Békefi László isko­
laigazgató, Zalakoppány.

Eladnék őszizab vetőmagot. Ennek 
termése biztosabb, mint a tavaszi 
zabé. Hozama ebben az évben ma­
gyar holdanként 6.60 métermázsa 
volt. Beérésével a búzát néhány nap­
pal megelőzi. Cim: Németh Lajos, 
aranykalászos gazda, Tök, Pest vár­
megye.

NEMZETGAZDASÁG
Búzatermésünk kilátásai 

a világpiacon
Az idei szárazság már kezdi érez­

tetni hatását a nemzetközi búza­
piacokon is. Nemcsak nálunk, ha­
nem Franciaországban, Angliában, 
Németországban és Olaszországban 
is kedvezőtlenül alakulnak az idei 
terméseredmények, sőt a tengeren­
túli búzaexport-államok, az Egyesült 
Államok és a délamerikai búzater­
melő országok termése is alatta ma­
rad a legutóbbi tiz év átlagának. 
Európa behozatali szükséglete tehát 
ebben az évben feltétlenül nagyobb 
lesz, mint az előző években és ehhez 
járul még az is, hogy a tengerentúli 
búzaexport-mennyiségek egy részét 
Kína és Japán fogja felvenni. Min­
den valószínűsége megvan tehát an­
nak, hogy a magyar külkereskedelmi 
szerződések alapján idei búzatermé­
sünk ismét jó áron kel el, sőt a meny- 
nyiség elhelyezése sem fog gondot 
okozni, hiszen a körülbelül ötmil­
lió métermázsás exportfeleslegünkből 
szerződésünk alapján Olaszország és 
Ausztria közel három és félmillió 
métermázsát vesz át a megállapitott 
16 pengős áron. Svájc körülbelül egy­
millió métermázsa búzaszükségleté­
nek egy részét ugyancsak Magyaror­
szág fogja szállítani és a fennmaradó 
mennyiség is okvetlenül elhelyezhető- 
nek látszik. A 16 pengős ár, amelyet 
a kormány külkereskedelmi megálla­
podásai biztosítanak, valóban min­
denkit kielégíthet, mert a nemzetközi 
piacokon, kivéve Liverpoolt, ahol 10 
és 16 pengő ki>zött váltakozik a búza 
ára, mindenütt alacsonyabban jegy­
zik. Csikágóból 11, Winnipegből 
10.61, Buenos Airesből 6.42, Rotter­
damból pedig 9.09 pengős búzaárat 
jelentenek.

Kereskedők kongresszusa Szom­
bathelyen. Augusztus hó 24-én nyí­
lott meg a magyar kereskedő testüle­
tek kongresszusa Szombathelyen, 
amelyen Kozma Miklós belügyminisz­
ter is résztvett. A kereskedelmi mi­
niszter képviseletében Bárányos Ká­
roly, a Külkereskedelmi Hivatal el­
nöke jelent meg. Vjváry Ede dr.. 
Szombathely polgármestere fogadta a 
minisztert és a kongresszuson megje­
lent delegátusokat. A belügyminisz­
ter megnyitó beszédében elsősorban 
Szombathely gazdasági kérdéseivel 
foglalkozott, majd azután általános 
kereskedelmi kérdésekre tért át. 
Hangsúlyozta a miniszter, hogy a 
kereskedelmi kormány legközelebbi 
programmpontjai közé tartozik a vi- 
déki exportvásárok létesítése és 
a magyar kereskedőtársadalom hely­
zetének megjavítása. A kongresszus 
azzal a határozattal zárult, hogy a 
jövő évi nagygyűlést Szegeden fog­
ják megtartani.

Dohánytermesztésünk üzemi 
kérdései és a dohánykertészek

k e re s e ti v is zo n y a i
Puskás Káio'j gazd. akadémiai r. tanír könyve

Dohány termelési szakirodalmunk 
Puskás Károly most megjelent szak­
munkájával igen értékes kiadvánnyal 
gyarapodott. Szántóföldi kultúrnövé­
nyeink között a dohány igényli a leg­
több kézimunkaerőt és igy e terme­
lési ág vizsgálata üzemi szempontból 
a legnagyobb körültekintést igényli, 
amelyet szerző a legkitűnőbben ol­
dott meg. A két főrészből álló munka 
első része dohánytermelésünk általá­
nos jelentőségével, a dohánytermő­
területek megoszlásával, valamint a 
dohánykertészek létszámával, része­
sedéseikkel, a kertészek keresetforrá­
saival, a dohánytermeléssel kapcsola­
tos kiadásaival foglalkozik, végül a 
dohánykertészek kereseti viszonyai­
nak helyzetképét adja, amelyhez 18 
táblázatban feldolgozott kimutatást 
közöl. Puskás Károly szakmunkájá­
nak értéke a bőséges forrásokból me­
rített realitása, valamint úgy do­
hánytermesztési, mint üzemi szem­
pontból való úttörő jellege. A 123 
oldalas könyv megrendelhető a szer­
zőnél, Debrecenben.

H á r o m  f j l d é p l f é s  
I n á u l  m c f j  
a  k ö z e l f ö v ö b e n

Egyes vidékeken, különösen a
Tiszamentén már évtizedek óta sür­
getik egyes hidak megépítését és e 
környékek közönségének kívánsága 
most teljesedni fog. Három nagy­
szabású hidépitkezés kezdődik a 
közeljövőben, még pedig Tisza­
polgámál, Algyönél és Bajánál. 
Tiszapolgámál 15 tonna teherbírású 
pontonhidat építenek, amely alkal­
mas lesz arra, hogy a két part gyalo­
gos- és kocsiforgalmát lebonyolítsa. 
A híd hossza majdnem 300 méter, 
szélessége 6 méter lesz. Az építést a 
tervek szerint tavasszal kezdik meg 
és rövid néhány hónap leforgása 
alatt meg is építik, úgyhogy a jövő 
nyáron már ezen a bidon keresztül 
bonyolódhat le a forgalom. Az épít­
kezés költségei az előirányzat szerint 
majd félmillió pengőre rúgnak.

Az algyői vasúti hídnak gvalogos- 
és teherforgalom részére való átépí­
tése már folyamatban van. Hasonló 
munkálatok kezdődnek Bajánál is. A 
bajai vasúti hidat az algyői hid- 
épitkezések szerint fogják átépíteni, 
vagyis lehetővé teszik azon a gyalo­
gos- és teherközlekedést is. Ez a 
munkálat is csakhamar megindul és 
az alsó Duna vidékének régi igényeit 
fogja kielégíteni.

M u ta s d  m eg 
ismerőseidnek is
a v a s  A k n a  p -o tt
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A katolikus nagygyűlés  
program ja

Az Actio Catholica elnöksége a kö­
zeli napokban küldi széjjel az idei ka­
tolikus nagygyűlés tájékoztató pro­
gramját, amely már általános képet 
nyújt a magyar katolikusok idei tá- 
borbaszállásáról. Szeptember 28-án 
kezdődnek az ünnepségek. Délután a 
katolikus leányiíjuság tart diszgyü­
lést, este a Credo egyesületek orszá­
gos diszgyülése zajlik le és a Kato­
likus Népszövetség tart diszgyülést. 
Este tí órakor a dramatizált szentmi­
sének, a „Alissá Solemnis“-nek lesz a 
díszbemutató előadása a Nemzeti 
Színházban. — Szeptember 2'J-én, 
vasárnap lesz az első nyilvános meg­
nyitó ülés a Városligetben, az Ipar- 
csarnok előtt. Délután szentséges kör­
menet a Bazilikától az Országház- 
térre. — Szeptember 30-án, hétfőn 
reggel lesz az eucharisztikus diszgyü- 
les az Orökimádás-templomban. Dél­
után ünnepi játékot rendeznek az 
Iparcsarnok előtt. — Október 1-én, 
kedden lesz a záróülés a Vigadóban.

A b e ssz ín ia
A háborús veszedelem Abesszíniá­

ra (más néven Ethiopiáraj, Afriká­
nak erre a különös országára terelte 
a figyelmet. Abesszínia Afrikának 
egyetlen független állama. Afrika 
többi része különböző európai hatal­
mak fennhatósága alatt van. Abesz- 
“Ziniában még ma in vannak rab­
szolgák. Ezeket a szerencsétlen em­
bereket úgy áruljak és vásárolják, 
mint nálunk az állatokat. A rabszol­
gával a tulajdonos szabadon rendel­
kezik, eladhatja, elajándékozhatja. 
Adótartozásban az állam rendesen az 
adós rabszolgáját foglalja le. A rab­
szolgáknak nagy áruk van. Egy erős, 
egészséges rabszolga ára annyi, mint 
négy ököré.

Abesszínia háromezer esztendős 
történeti múltra tekinthet vissza. 
Tizenkét év óta tagja a Népszövet­
ségnek. Területe háromszor akkora, 
mint Nagymagyarország területe.
Minthogy lakossága ritka és sok
helyen alig laknak emberek, kiválóan 
alkalmas uj települések létesitésére. 
Egyes vidékein, különösen a magas 
hegyek termékeny völgyeiben, na­
gyon kedvező éghajlata van. Ezeken 
a helyeken az európai ember is ki- 
'inöen érzi magát. Mezőgazdálko­

dása nagyon kezdetleges. Arany-, 
platina-, vas- és rézbányái vannak. 
Szén azonban nincs az országban. 
V- olaszok főképpen azért szeretnék 
elfoglalni, mert a folyton szaporodó 
olasz népnek kitűnő települési helyek 
kínálkoznak. Ezenkívül az olaszok 
gyapotot szeretnének termelni Abesz- 
/.iniában, hogy ezáltal függetlenít­

sék magukat az amerikai és indiai 
gyapottermelőktől. Az olaszok hábo­

rús készülődéseinek tehát gazdasági 
hátterük van.

Érdekesnek tartjuk megemlíteni, 
hogy a történelemtudósok szerint 
Abesszínia lakosai tulajdonképpen 
menekült zsidók leszármazottjai. A 
nép kozott élő mondák szerint Sala­
mon királynak és Sába királynőnek 
a fia volt a nép föőse. Meneleknek

NAGYMAGYARORSZÁG KINCSEI
Az elszakított Erdély területe való­

ságos gyűjteménye a magyar kul­
túra és a magyar népművészet ős­
eredeti emlékeinek. Északmagyar- 
országon, a várkastélyokban és a 
templomokban is sok emlékét talál­
juk a régi magyar kultúrának, de az 
ősi népi művészetnek sehol annyi je­
let nem látjuk, mint. Erdélyben.

Nem a templomokban, nem a vár­
kastélyokban, hanem minden egyes 
székely házban, minden temetőben 
ott látjuk az ősi népművészeti díszí­
téseket, faragványokat, amelyek mind 
azt bizonyítják, hogy milyen régi la­
kói a magyarok ennek a románnak 
Ítélt területnek. A székely temetők 

kopjafái, a székely udvarok faragá- 
sos kapui nemcsak a régi magyar 
népművészet emlékei, de egyben ta­
lán bizonyítékai annak is, hogy a 
székely nép és — velük együtt ter­
mészetesen a magyarok is — valóban 
rokonságban állottak a legendás hun

úsniagyar jellegű ..széáelykapu'*,
u román megszállás a la tt levő Erdélyből.

hívták és a jeruzsálemi Salamon- 
templomban koronázták meg. Bizo­
nyos, hogy az abessza nyelvben sok 
zsidó szó van. Vallásuk keresztény 
vallás, azonban többféle vallás szer­
tartásaival és hitelveivel van össze­
keverve. Egy évben kétszázhusz 
ünnepnap van és a nép mindeniket 
szigorúan betartja.

nemzettel, mert a diszitö motívumok 
és a díszítés módja — például maga 
az a szokás, hogy síremlékül kopja­
fát állítanak — mind a hun nemzet­
tel való rokonságról tanúskodnak.

A dusfaragásu székely kapuk ma 
már nemcsak Erdély büszkeségei és 
nemcsak azt bizonyítják, hogy ezen 
az állítólagos román területen a ma­
gyarok már sokkal régebben ott él­
tek, mint a székelyek, hanem olyan 
büszkeségei a magyar népművészet­
nek, amelyekről a világ minden nép­
rajzzal foglalkozó tudósa tud. A bu­
dapesti Iparművészeti Múzeumban is 
találunk székelykaput és sok székely- 
kapunak természetim mását, vagy 
rajzát. De találunk rengeteg fara­
gott ládát, szekrényt, amelyek ugyan­
csak Erdélyből kerültek ide és a 
pesti múzeumban is a székely nép 
ősrégi művészetét és magas fejlett­
ségű kultúráját hirdetik.
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/I s z e n t e s i  k i s b é r l ö k  
k ü l ö n l e g e s  k e d v e z ­
m é n y e k e t  k é r n e k

Szentes környékének kishaszonbér- 
iői és feles gazdálkodói sokat panasz­
kodnak az elemi károk miatt. Ezért 
azt szeretnék elérni, hogy különleges 
kedvezményekkel segítse meg őket a 
kormány nehéz helyzetükben. Memo­
randummal fordultak tehát Darányi 
Kálmán földmivelésügyi miniszterhez 
és ebben részletesen előadták kéré­
seiket. Kérik a szentesvidéki kisha- 
szonbérlők, hogy a kormány adjon 
ki rendeletet, amely megakadályozza, 
hogy az elemi kárt szenvedett kis- 
haszonbt'rlök és felesgazdálkodók egy 
esztendeig kimozdíthatok legyenek 
bérletükből. Vetőmag és kenyérga­
bona kiosztását kérik kamatmentes 
kölcsönképpen, több esztendőre elosz­
tott visszafizetési kötelezettséggel. 
Igen fontos kérésük az is, hogy kül­
dessék ki vegyesbizottság a bérlők 
és bérbeadók közötti vitás ügyek ren­
dezése céljából és szükség esetén ez 
a bizottság jogérvényes egyességet 
állapíthasson meg.

SZÖVETKEZETI ELET
A nő és

a szövetk ezeti gondolat
A Zichy Rafael grófnő elnöklete 

alatt működő Magyar Katolikus Nő- 
egyesületek Országos Szövetsége által 
tanítónők részére Pécelen, az Árpád­
házi Szent Erzsébet Otthonban ren­
dezett nyári továbbképző-kurzuson ér­
dekes előadást tartott Wanfce Gusz­
táv, az Országos Központi Hitelszö­
vetkezet elnöki osztályának főnöke 
„A nő és a szövetkezeti mozgalom" 
címmel. Az előadó hangsúlyozta, hogy 
a szövetkezeti gondolat kiképzése te­
rén nagyiontosságu szerep jut a szö­
vetkezeti nőmozgalomnak. A házi­
asszony napi vásárlása a fogyasztási 
szövetkezetekben millió és millió pen­
gőket eredményezhet. A szeretet, a 
szolidaritás és a hűség női erények és 
egyben szövetkezeti erények is; mun­
kájával szerez a férfi, takarékosságá­
val gyűjt a nő és ezért a falusi hi­
telszövetkezetek életében a falusi nő 
takarékosságával mozdítja elő azok 
eredményes munkásságát. A mezőgaz­
dasági szövetkezeti mozgalom terén 
különösen a tej szövetkezetek munká­
jában jelent sokat a falusi nők rész­
vétele, mert a tej feldolgozása és ke­
zelésével járó teendőket elsősorban a 
nők végzik. Rámutatott még a 
baromfi és tojás szövetkezeti utón

Olcsóbb lett a
a kiváló minőségű magyar nitrogén­

i g  ̂ > 5  műtrágya. — Garantált 17°/o nitrogén
és 50°,'» mésztartalommal.

Gyártja: PÉTI NITROGÉN MŰTRÁGYAGYÁR R.-T. Budapest, V., Nádor-u. 21.

való értékesítésének fontosságára, to­
vábbá arra, hogy a falusi sorsközös­
ség helyes értelmezése szempontjából 
milyen fontos a falvakban a falusi 
nőegyletek alakítása. A külföldi álla­
mokban elsősorban a nők hathatós 
részvételének köszönhető, hogy a szö­
vetkezetek a falvak és a vidék álta­
lános műveltségét is magasabb szín­
vonalra emelték. Meg van győződve, 
— mondotta végül — hogyha a ma­
gyar nő a krisztusi szeretet, szolida­
ritás nemes érzésétől áthatva, erőtel­
jesen bekapcsolódik a magyar szövet­
kezeti mozgalomba, úgy az nemcsak 
az egész nemzetre, hanem a magyar 
közgazdaságra is áldásthozó lesz.

Az érdekes előadást nagy tetszéssel 
fogadták.

A világ leghatalmasabb fogyasztási
szövetkezete. Hol is lehetne máshol, mint 
Londonban, a világ legnagyobb metropó- 
lisában. ahol több mint 7 millió ember 
ól. A szövetkezet tagjainak száma meg­
haladja az 5tJ6 ezret. Ebben az évben 
egyedül január hónapiban 37.995 uj tag 
lépett l>e a szövetkezet kötelékébe, ez volt 
az eredménye a januári tagtoborzásnak. 
A szövetkezet ebben az évben átlag havi 
1 millió font sterling forgalmat bonyolí­
tott ie S Így valószínűleg az évi forgalma 
tnayifar pénzben meghaladja a 2(10.00(1.0(1(1 
pengéit. Külön érdekessége az ottani vi­
szonyoknak. hogy ez a forgalom 99 szá­
zalékban a szövetkezeti tagok által bo 
nyolódik le. miután a nem tag vásárlók 
száma alig éri el az 1 százalékot. Ezen 
óriás szövetkezetnek 850 fiókja van a 
városban, hogy az M ás területen fekvő 
London fogyasztóit a legjobban kiszol­
gálhassa. A szövetkezet alkalmazottai 
nak száma meghaladja a 13 ezret.

Kedvezményes tengeri igénylések 
bejelentése.

A tengeribehozatallal kapcsolatban a 
„Futura" felkéri mindazokat a gazdákat 
és hizlalókat, akik kedvezményes ten­
gerire igényjogosultak. hogy Igényüket 
— a „Futnra" egyidejű értesítése mel­
lett — az illetékes gazdasági fófelügyeléi- 
ségnél vagy felügyelőségnél haladéktala­
nul jelentsék be.
Megfelelő szüreti borárakat kívánnak 

a szőlősgazdák.
A Magyar Szőlősgazdák Országos 

Egyesületéhez az ország különböző ré­
széről indítványok érkeztek a szüreti 
borárak megállapítására vonatkozóan. 
Ezeknek az indítványoknak a letárgyaiá- 
sára az egyesület legutóbb népes érte­
kezletet tartott. Számos felszólalás után 
Baross Endre országgyűlési képviselő 
indítványára az értekezlet felhatalmazta 
az egyesület vezetőségét, hogy megfelelő 
borárak kialakítása, érdekében mindent 
tegyen meg, kisérje figyelemmel a hely­
zetet és ennek megfelelően tegyen indít­
ványt a kormánynál.

p d S Z T O R T Ü Z
A szegedi népművészeti 

kiállítás tanulságai
Szegeden népművészeti „bemuta­

tót" rendeztek az alföldi magyar nép 
meglehetősen kipusztult népművé­
szetének összeszedett tárgyaiból. E 
pusztuló népművészetről — jól je­
gyezzük meg -ezt a nevet! — Bálint 
Sándor dr. egyetemi magántanár 
tartott tanulságos előadást. A mi 
vérünk, a mi lelkünk javából való ez 
a Bálint professzor, mert csak iyy 
lehet megértenünk a hozzánk való, 
minket megbecsülő szeretetét és 
hogy a mi hányódó, vesződő érté­
keinknek ilyen figyelmet, tanulmá­
nyokat szentelt.

Minő érdekes megmagyarázása, 
hogy — Erdéllyel, a Felvidékkel 
összehasonlítva — az Alföldön miért 
fejlődött és alakult ki nehezebben a 
népművészet? A díszítésnek, a fa­
ragcsáló munkának két legfontosabb 
anyaga ugyanis erősen hiányzott itt, 
érti tudniillik a fa és kő hiányossá­
gát. Viszont a pásztorkodúsból ki­
folyólag bőr- és szijfonatmüvekböl 
nagyszerű müveket remekelt az Al­
föld. Az állati bőr köznapi, mint ün­
nepi viseletében a legjelentősebben 
szerepelt. . .  A subáik, ködmeneik, 
csövesbundáik, női kisbundáik virág­
díszei, cifra szűreik keleti pompájú 
máig csodaszépek, hiszen az anyagot 
ehhez otthonról kapták. A külter­
jes állaltenyésztés elfogyatkozásával 
azonban az efféle ruhaviseletnek be­
alkonyult. Az olcsó gyári, piaci, 
nemzetközi idegen ruhák, vizeletek 
észrevétlenül elproletárizálták a fal­
vak, a tanyák, a puszták szinmagyar 
népeit is. A városi ember ősei tisz­
tes életét szégyeidi. Maga az iskola 
intézményesen irtotta a népművésze­
tet. A fulusi lakosságnak a városba 
költözködése is végzetesen közbeját­
szott, mert ezek a hagyományokra 
már fittyet hánynak. Aztán a falusi 
nép elszegényedése is hozzájárult a 
pusztuláshoz, mivel az értékesebb 
népművészeti tárgy, ruhaviselet elő­
állítására már nem áldozhat. Gondol­
juk csak, hogy egy sárközi lánynak 
az ünneplőjére legalább 800— 1000 
pengő kivántatnék — de honnét?! 
A gyári egyszörü, olcsó rongyáruk­
kal ilyen körülmények között és a 
nemzeti önérzet, öntudat leha­
nyatlása miatt ekként vált sok he­
lyen madárijesztövé a falu képe.

Igazat kell adni Bálint Sándor pro­
fesszornak, hogy a népművészet még 
meglévő kincseit, hagyományait meg­
menthessük a jövőnek, lelkes aposto­
lokra van szükségünk. Szerintem a 
vidékről, a falu népéből kell kiemel­
kedni a magyar népművészet aposto­
lainak, akik nem a múzeumból, de 
otthoni életükből hozzák és varázsol­
ják a telkekbe u népművészetet.

MÓRICZ PÁL
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GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A b o r s ó z s iz s ik
kétségkívül a borsó egyik legvesze­
delmesebb kártevője. Irtása mérges 
gázokkal történik.

B'tranyovits Ferenc dr. figyelmez­
tet arra, hogy az alább vázolandó 
irtási eljárást borsótermésünkben 
eszközöljük azonnal, mihelyt a ki­
csépelt magvak kellően kiszáradtak.

Cséplés után ugyanis a borsó­
magon még csak egy kis parányi, 
alig észrevehető pont árulja el, hegy 
oda a borsószem fejlődése közben 
egy parányi zsizsiklárva befurako­
dott. Kezdetben még a lárva csak 
aránylag kicsi odút váj magának a 
magban és igy kevés tápanyaggal 
csökkentette a borsó értékét. Végül 
a még pühatestü és fehérszinü lárva 
teste a megölés után úgy összeasza- 
lódik, hogy a főtt borsóban észre se 
vehető. Ha azonban a zsizsik meg­
ölésével késlekedünk, akkor időköz­
ben a puha lárvából kemény-hátú 
bogár fejlődik ki, mely kirágja a 
mag belsejét, a mag felületén nagy 
kerek ablak jelenik meg, a bogár 
kemény burka pedig a főzés után is 
feltűnő marad és undorítóvá teszi a 
belőle készült ételt. Fontos a korai 
zsizsikölés azért is, mert a cséplés 
után 2—3 héttel már a zsizsikek 
nagyobb része a szabadba menekül 
és a jövő évben folytathatja borsó­
vetésünkben káros munkáját.

Az irtásra legelterjedtebben hasz­
nálatos a szénkéneg, jóllehet ez igen 
veszedelmes robbanóanyag és igy 
nagy elővigyázatosságot igényel. 
Erre a körülményre még alább visz- 
sza térünk.

A zsákokba töltött borsót helyez­
zük olyan kisajtós földvermekbe, 
milyenekbe krumplit szokás télen el­
tartani. A borsószsákok alul geren­
dákon pihenjenek, egymásra pedig 
k'resztbe kerüljenek, hogy a majd 
fejlesztendő gáz minden oldalról be­
hatolhasson a borsóba. A zsákok te­
tejére terítünk néhány üres zsákot 
vagy más ruhadarabot, melyekbe be­
itattunk a verem 1 köbméterére szá­
mítva egynegyed kiló szénkéneg- 
folyadékot. Ezután becsukjuk a ve­
remajtót s behányjuk földdel.

A földverem fedőrétege legalább 
fél méter vastag és jól átnedvesitett. 
'•setleg a felületen besározott agyag 
legyen. A homokos laza föld nem jó 
• 'remifedő, mert akkor a szénkéneg- 
folvadékból kilépő gáz elillan a sza­
badba s igy nem pusztul el a zsizsik. 
Nem jó a száraz agyag se, mert re­
pedésein a szénkéneggáz ugyancsak 
elillanhat. A verem 24 óráig marad 
zárva. j  ’

A szénkéneg gyúlékony, robbanó, 
roppant veszedelmes anyag! Leg­
alább gr. méter körletben tűz, pipa, 
kőre ütésből eredő szikra már nem

egy esetben emberhalált is okozott. 
Ezért a szénkéneges zsizsikbelenités- 
hez csak éber, ügyes, a munka ve­
szedelmes voltának teljes tudatában 
levő és igy roppant körültekintő 
egyén fogjon!

A z ő s z i  á r p a
termelésére tereli figyelmünket az 
idei száraz tavasz és nyár. Régi meg­
állapítás ugyanis, hogy szárazságra 
hajló éghajlatunk alatt az őszi vetésű 
növények termesztése nem oly koc­
kázatos, mint a tavasziaké. Az ősz­
szel vetett növény ugyanis a több- 
kevesebb, de teljesen sose hiányzó 
őszi és téli csapadékot ki tudja 
használni és igy fejlődésében a csa­
padékhiány katasztrofális zavart 
nem okozhat. Ezzel szemben a ta­
vasszal vetett növény még növekvé­
sének legelején talán kap valamit a 
télről elraktározott vízmennyiségből, 
de azután jön az esetleg már csapa­
dékhiányos május és junius; igy 
meg lesz fosztva a még serdülő nö­
vény legfontosabb életelemétől: a 
víztől. Csoda-e, ha fejlődésében vissza­
marad, kalászát kifejleszteni nem 
tudja, s igy alig adja meg a vető­
magot.

Az árpának van őszi és tavaszi 
változata. Itt tehát van módunk vá­
lasztani és az előbbiek megfontolása 
után az őszt változatot nagyobb 
figyelemre méltatni.

Biztosabb termése mellett előnyére 
irható, hogy az összes gabonafélék 
közül legkorábban aratható, s igy 
egyrészről az aratási munkabeosztást 
nagyon megkönnyiti. másrészről leg­
inkább nyújt alkalmat arra, hogy 
tarlójába másodterményt is vessünk 
— a siker legnagyobb reményével.

Köztudomású, hogy az őszi árpa 
termőképessége igen nagy. így az 
Országos Növénytermesztési Állomá­
sunk igazgatójának, Surányi János­
nak véleménye szerint a „20 q-ás 
terméseket nem szabad kivételes 
vagy ritkaságszámba menő eseteknek 
tekintenünk".

Ilyen szép termésre számíthatunk 
akkor, ha növényi tápanyagokban 
hiányt nem szenvedő talajokba vet­
jük. Surányi szerint különösen a jó 
nitrogén el látásra kell figyelemmel 
lenni. Sovány földbe ne is vessük!

Fontos ennek érdekében az is, 
hogy fagyálló legyen az őszi árpánk. 
Növénynemesitőink már találtak 
olyan törzseket, melyek fagyállóság- 
ban az átlagos őszi árpát felülmúl­
ják. Ilyeneket a mezőhegyesi (Szé­
kács 31, 32, Ul, 53, 55) és a hatvani 
(Legány 377, 425, 445, 460) urada­
lom termei és hoz forgalomba. A 
fagyállőaág érdekében fontos a vetés 
ideje is. Ha ugyanis tulkorán vetjük, 
akkor hosszú ősz esetén már szárba

Szétszedve Munkában
Legújabb szabadalom

„NETTOSPRICC*1
d ugattyunélkü li

g y ü m ö lc sfa p e r m e te zö  k é s z ü lé k .
Olcsó, nincs benne börőzés, nem szárad 
ki, nem romlik, nem kopik. Egy perc alatt 
szétszedhető és könnyen tisztítható. Al­
kalmas permetezésre, fertőtlenítésre, me­

szelésre stb.
K é r je n  d í j t a l a n  l e í r á s t .  

Gyártja és forgalomba hozza:
T a k á c s  K ároly , n yu g . M á s . e lö ljá ró ,

Budapest, VI., Kerekes-utca 28.

indulva megy bele a télbe s igy job­
ban megérzi a fagyokat, mint úgy, 
ha csak megbokrosodva telel át — 
nem felálló, hanem csak a földön el­
terülő erős levélzettel. Különösen jó 
talajokon és melegebb, védett fekvés­
ben elég, ha szeptember közepén vet­
jük el az őszi árpát. Csak a hideg és 
kevésbé buja talajokon lesz indokolt 
szeptember elején vetni.
y lp ró  /ó / a n d c s o k

Oly tidékeken. ahol kiváló, kivitelre is 
a lkalm as búzák szoktak teremni, az ll.v 
finom minőségű. acélos, piros búzákat 
előzőleg a ján latos a  Gabona- és I.iszt- 
kisérleti Állomáson (Budapest. Kis-Rő- 
kns-u.) megvizsgáltatni. Az Állomás ked­
vező hivatalos bizonylatával kezűnkben 
kedvezőbb lesz a huzat értékesítése is. 
Igen sok gazda nem is tudja , hogy mily 
finom jellegű, kivitelre alkalm as búzája 
van s belenyugszik, hogy a vidéki keres­
kedő — hivatkozva a budafiesfi tőzsdei 
á rak ra  és levonva a fuvart — váltja 
magához a finom tételeket. A kereskedő 
polgári hasznát ne irigyeljük, de ne en­
gedjük. hogy a kiváló minőségeket m e g  
illető ártöbbletet a gazda helyért a keres­
kedő vágja zsebre. A korán beállott a ra  
tás arra  enged következtetni, hogy ez- 
idén sikérdus lesz a búzánk s  a minő­
ségi súly Is megfelelő lesz. A jól rostált, 
finom jellegű búzákat szívesen fogja tő­
lünk vásárolni a  külföldi liszt ja  vitást 
célokra. Legyünk tehá t résen!

A nagy szárazság káros hatását 
mérsékelhetjük, ha — tekintet nél­
kül arra, hányszor kapáltunk már 
előbb — a föld felszínét folyton boly­
gatjuk, ha csak sekélyen saraboljuk 
is és igy megbontjuk a talaj hajcsö- 
vességét, ezzel megakadályozzuk, 
hogy a csekély nedvesség, ami a ta­
lajban megvan, szintén elpárologjon.
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Harmincéves automobilok versenye.
Vasárnap, augusztus hó 25-én, Budapestről Siófokra tré fá s  autóversenyt rendez­
tek, régi 25—.30 esziendős automobilok részvételével. A kocsik 20—.30 kilométe­
res óránkénti sebességet értek el. Képünk az egyik ..versenyíkocsit4* ábrázolja.

ASSZONYOKNAK, CEANYOKNAK
Gyümölcssaláták

Kitűnő gyümölcssalátát lehet ké­
szíteni a körtéből, szilvából, ősziba­
rackból, aranyalmából, amely fel­
bontva is hosszú ideig eláll.

A körte salátát legjobb apró, sza­
gos körtéből készíteni, melyet féléret­
lenül meghámozunk, a szárát pedig 
megkaparjuk. A nagyobb körtéket 
felébevágjuk, s magházát kiszedjük. 
Hámozás után a körtét azonnal cit­
romos hideg vízbe tesszük, hogy ere­
deti szép színét megtartsa. Ezalatt 
zománcozott edényben elkészítjük a 
salátalevet; minden kilogramm kör­
tére negyedkiló cukrot s félliter jó 
borecetet számítunk, fahéjat, szekfü- 
szeget, citromhéjat teszünk bele és 
felfözzük. Főzés közben a folyadék­
ról a habot leszedjük s ha már tel­
jesen átlátszó, beletesszük a körtéket 
és puhára főzzük. A megfőtt gyümöl­
csöt ezután üvegekbe rakjuk, a sziru­
pot kissé besűrítjük, aztán forrón rá­
öntjük a körtére, úgyhogy azt egé­
szen ellepje, mikor a szirup már ki­
hűlt, az üvegeket bekötjük. Ha a 
gyümölcsön hólyagocskák mutatkoz­
nak, öntsük le a levét és újra felfőzve 
forrón töltsük rá.

Ha szilvasalátát akarunk készíteni, 
a gyümölcsöt több helyen megszur- 
káljuk, a cukorszörpben pár percig 
főzzük s mikor már egyik-másik héja 
felreped, gyorsan kiszedjük az egé­
szet tiszta üvegekbe és a besűrített 
cukros ecetet ráöntjük. Lehet úgy is 
készíteni, hogy a megszurkált szilvát, 
melyen a szárat rajtahagyjuk, cserép­
fazékban borecettel feltöltjük s két-

három napig hűvös helyen állani hagy­
juk. Akkor a gyümölcsöt kiszedjük s 
kilogrammonként egy kiló cukrot szá­
mítva rá, porcukorral, citromhéjjal, 
néhány szem szegfűszeggel és fahéj­
jal rétegezve üvegekbe rakjuk, hó- 
lyagpapirral lekötjük, de ecetet nem 
öntünk rá.

Gombasaláta
Szép, egészséges vargányagombát 

veszünk, megtisztítjuk s a nagyobba­
kat felszeleteljük. Gyengén savanyu 
ecetes vízben fehér hagymát, borsot 
és egy babérlevelet főzünk. Ebben a 
páclében a gombát puhára főzzük, 
üvegekbe töltjük és bekötve jó sokáig 
pároljuk. Télen kitűnő saláta bármi­
lyen hideg húshoz.

Vegyes saláta
Apró uborkát, pici kukoricacsövet, 

gyenge zöldibabot vegyesen üvegekbe 
rakunk, csillag- és félholdalaku sárga­
répával, piros és zöld paprikával, né­
hány szem fekete borssal, felforralt 
ecetet öntünk rá és az üveget jó erő­
sen bekötjük.

•30 éves kisbirtokos, állandó elfoglalt­
sága miatt, ezúton keresi családi bol­
dogságát. F eleaégiil venne olyan
24—25 é v es , g a zd a sá g o t szerető  
leányt v a g y  e lv á lt asszon yt, aki 
szívesen lenne megértő és szorgalmas 
hitvestársa. Választ kér a kiadóhiva­
talba „B o ld o g  h á z a s s á g  rem é­
n y é b e n  3 0 “ jelige alatt. (Buda­

pest, Báthory-utca 24.)

É /e lre c ep /e lc
Zökiségleves. Bgy kitlaráhél. egy ré­

pát, egy petrezselymet vékony szeletekre 
vágunk, zsírban m egpároljuk, aztán 
liszttel m eghintve s vizzel feleresztve, 
megfőzzük. Tejföllel e lhabarva, tojásra 
tálaljuk .

Töltött csirke. A csirkét óvatosan tisz­
títjuk  meg, hogy a bőrét meg ne sértsük. 
Nyalkánál a  bőr alá  nyúlunk és a  mel­
lén. szárnyán, combján vigyázva felszed­
jük, azu tán  a csirke belsejét megsózzuk. 
Megsziikkadt zsemlyét tejbe áztatunk, k i­
facsarjuk . egy deka zsírban zöldpetre- 
zsel .vemmel, kevés sóval, borssal m egpá­
roljuk, ba kihűlt, hozzáadjuk az  apróra  
vágott m ájat és szivet, egy egész to jás­
sal összekeverjük, a bőr a lá  tö ltjük  és a 
csirkét sütőben szép p irosra  sütjük .

Alniapudding. % kiló alm át megmo­
sunk és sütőben m egsütjük. Mikor kissé 
meghűlt, m egtisztítjuk s  az  a lm akását 
elkeverjük fi to jás sárgájával, 5 deka­
gramm  v a jja l. 2 egész. tojással, 1*1 deka 
cukorral, csipetnyi fahéjja l és végül a R 
to jás kemény habját. meg 3 evőkanál 
zsemlywmorznát keverünk hozzá. V ajjal 
kikent form ában gőzben főzzük.

Anizskenyér. 21 deka cukrot babosra 
keverünk, R to jássárgájával, azután  t  
tojás súlyának m egfílelő lisztet, 1 deka 
ánizst és a tojások kemény b ab já t is 
hozzáadjuk, jól kikent tepsiben lassú tűz­
nél m egsütjük és tá la lás előtt vékony- 
szeletekre vágjuk.

Van egy kislány . . .
Van egy kislány az alvégen, 
Elmegyek én és megkérem. 
Megkérem az édesanyját.
Hagy adja nékem a lányát.

Kis Esztike, boldogságom,
Ugy-e Te leszel a párom? 
ősszel, majdan szüret után, 
Megesküsziink, kis tubicám.

Hrm lesz nálunk boldogabb pár. 
Amerre a napsugár jár.
Útjainkon rózsa terem.
Ugy-r édes kicsi szentem.

ANTAL GYULA éCsesztreg>

Ott voltam a sors mű­
helyében . . .

Ott voltam a sors műhelyében,
En kovácsoltam a szerencsét.
En voltam a szerencse mestere: 
Mégis fáradtan vártam az estét.

Úgy osztattam, ahogy akartam: 
Soknak semmit, kevésnek sokat.
Itut arcomat mosoly szántotta, 
Irigyelték égi voltomat.

Ráfogtam, hogy nem jó kereset 
Másnak osztani, mit. én kívántam. 
Sár Sors Ur közbe jókat nevetett, 
En utjából némán félreálltam.

Azóta ezerszer megbántam.
Azóta a világot bejártam,
Keresem a sors nagy műhelyét:
Még fáradtabban várom az estét.

CSATÁRY ANDRÁS 
(Tiszaadony)



1935 szeptember 1. V A S Á R N A P 11

Hj D E K
Ha meghalok . . .

Ha meghalok, a síromhoz 
Gyere ki majd egyszer.
Életem a túlvilágon 
Hogy nyugodt lehessen.

Öleld át maid a fejfámat.
Hajtsd a- fejed rája,
Hadd legyen árva szivemnek 
Boldog álmodása.

Öntözd meg a, virágokat 
Síromon könnyeddel,
Hogy a szívem meg ottan is 
Csak Téged szeressen!

FARKASINSZKY IZABELLA

A Kormányzó í r  ajándéka a kis­
kőrösi hármas ikrek szüleinek. Szél 
Antatné. a Kullér-pusztai gazdaság 
egyik cselédjének felesége három 
gyermeknek adott életet. A Kor­
mányzó Ür fejőstehénnel ajándékozta 
meg a szegény zseUérházaspárt.

A Szent István-napi tűzijáték halottja. 
M ialatt a Szem  Istv án -n ap l tű z ijá té k  
ta r to tt , a D unán  h a lá lo s  szerencsét len- 
só- tö rté n t. A M ETR  egyik  k is s é ta ­
h a jó járó l egy jó! ö ltö zö tt ism eretlen  
férfi tw esett a vízibe. A rendőri m otoros 
őrsé# ta g ja i azonnal m en tésé re  s ie ttek , 
de m ire a szeren<*sét len ség  helyén* értek , 
♦■gy m ásik sé ta h a jó , m elynek k o rm á ­
nyos;! nem  v e tte  ész re  a sz4*n*nes«»tl«*n- 
s»;get, útiu iJudt a ju tá id d á  fHU brr fe le t t .  
A rem iőri m entük  h iába k u ta t tá k  ezu tán  
a vizet, fi w r r n i w t l m  iin b e r  h o ltte s té t  
inét/ nem t u tá ltá k  mén.

„Göcseji hét.“ Most van ötven éve, 
hogy Zalaegerszeg megyei város lett. 
Ebből az alkalomból Zalaegerszeg 
Göcseji hetet rendez nagyszabású 
programmal. A Göcseji hét augusztus 
•31-én kezdődik és szeptember 10-ig 
lart. Az első napon a városházán 
díszközgyűlés lesz, amelynek kereté­
ben leleplezik néhai Apponvi Albert 
gróf, a város díszpolgárának arcké­
pét. Az ünnepi hét műsorán kiállítá­
sok, dalosversenyek, közgyűlések egész 
sora szerepel, lesz azonkívül Gyön- 
gyösbokréta-előadás, hősi emlékmü- 
leleplezés, göcseji autótura, stb. A 
MÁV a Göcseji hétre 50 százalékos 
utazási kedvezményt ad.

Agyvelő nélküli gyermek született a 
kecskeméti kórházban. A kecskem éti vá 
rosi k ó rh á z  szü lészeti o sz tá ly án  az  
'g y ík  an y a  to rzsz lilö tt leánygyerm eknek  
elolt élőtől. Az ú jsz ü lö ttü n k  csu k  fó la rea  

volt. hom loka  és n y y v c le jr  pedig  h iá n y  
zott. torzszülött csecsemő niimkíssze 
néhány p erc ig  élt.

Felhívás a „Vasárnap** versirói-
hoz! Kedves Költötársaim! A folyó 
év őszén egy anthológiát adok ki. Ez­
úton hívom fel a figyelmeteket arra. 
hogy ha az anthológia részére verset 
akartok küldeni, úgy küldjétek minél 
előbb. Es lehetőleg a legjobban sike­
rűiteket. Cím: Misák Ferenc, Buda­
pest, Balassa-utca 8., földszint 2.

Kétszáz éves a Tiszáninneni Re­
formátus Egyházkerület. A magyar-
országi református egyházak tagjai 
augusztus hó 22-én Sárospatakon 
gyűltek össze, hogy megünnepeljék a 
Tiszáninneni Református Egyházke­
rület megalakulásának 200 éves jubi­
leumát. Az ünnepség délelőtt 11 óra­
kor kezdődött Farkas István püspök 
bibliaolvasásával. Ezután Farkas falvi 
Farkas Géza mondta el megnyitó be­
szédét, vázolva annak a kétszáz esz­
tendőnek a történetét, amely az egy­
házkerület fennállása óta elmúlt. Az 
ünnepi beszédet Marton János dr„ a 
sárospataki teológiai akadémia ta­
nára tartotta meg, majd Tasnády- 
Nagy András, államtitkár üdvözölte 
az egybegyűlteket, kiemelve, hogy 
milyen rendkívüli értékeket adott az 
egyházkerület a magyarságnak.

Két borzalmas katasztrófa Berlin­
ben. Az elmúlt héten két borzalmas 
katasztrófa történt Berlinben, a né­
met fővárosban. Augusztus hó 19-én 
este kilenc óra tájban tűz ütött ki a 
rádiókiállitás területén. A lángok 
ötven méter magasra csaptak fel, 
úgyhogy a rádiótornyon levő kis ven­
déglő is lángbaborult. A tűzvésznek 
három emberi let esett áldozatul. 
Augusztus hó 21-én a Brandenburgi- 
kapu mellett a pályaudvarokat össze­
kötő földalatti vasút alagutja, mun­
kálatok közben beomlott. A szörnyű 
szerencsétlenség következteben húsz 
munkás életét vesztette.

Kép a lierlini rádiókiáUitáson isisztitó 
tűzvészről.

Ifj. Rakk István és Pálfi Erzsiké
eljegyzése. Ifj. Rakk István mohai 
téli gazdasági iskolát végzett fiatal 
gazda, a Vasárnap versirója és régi, 
hűséges előfizetője, augusztus hó 
20-án, Szent István-napján és egy­
szersmind nevenapján eljegyezte Pálfi 
Erzsikét. Az erről szóló értesítést 
fiatal gazdatársunk a következőkép­
pen fogalmazta meg: „Életemnek 
egyik legnagyobb és legszebb esemé­
nye: eljegyeztem menyasszonyomnak 
Pálfi Erzsikét." A Vasárnap hatal­
mas olvasótábora, költőgárdája és 
szerkesztősége őszinte szerencsekivá- 
natait küldi Rakk Istvánnak „élete 
egyik legnagyobb és legszebb esemé­
nyéhez."

K orákban  költöztek el A usztriából az 
idén a  fecskék. Az élén sokkal koráé  
lián sz á llo ttak  el iu sz trU b ó l  a d é l­
v idék re  induló  fecskék, m in t m ás évek­
ben. R endesen szeptem lier S-ika a fecs­
kék in du lásiinak  n ap ja , az. é lén  azon- 
Iwn az. els<"i csoportok  m á r  ju l iu s  végén 
n ek iin d u ltak  az. ú tn ak , a  zöm e pedig  
au g u sz tu s köze ,ie tá ján  követte  ek e t. Az. 
utólihi években szo k a tlan u l korán  kö ­
szön tö tt lie a h ideg id ő já rá s  é s  igen  
nagy puszi u tásl o ko zo tt u z e lk é s e tt  
fe c skék  közö tt. Az.l hiszik, ez. a körül 
niénv in d íto tta  az  idén a fecskéket a 
kúrái költözésre.

Filléres gyorsvonatok. Az Állam­
vasutak igazgatósága közli, hogy leg­
alább 500 utas jelentkezése esetében 
szeptember hó 1-én a következő fillé­
res vonatokat indítja: Budapestről 
Veszprémbe. — Budapestről Zala­
egerszegre. - Debrecenből Miskolc­
ra (Nyíregyházán át). Menettérti 
dij P 3.10. Szegedről Békéscsabára. 
A menettérti dij P 2.20. — Győr és 
Pápáról Veszprémbe. A menettérti 
dij egységesen P 2. - Keszthely­
ről Veszprémbe. A menettérti dij 
egységesen P 2.40.

Embert lőtt le vaddisznó helyett, f e ­
ze inek  B éla nyug. rendőrfe lügyelö  
ta g o m  h a tá rá b a n , a B a rá tk u ti  dűlőben 
vad d iszn ó ra  lest ta r to tt .  E z a lkalom m al 
Bénii Já n o s  föidm ives. esztergom i lakos, 
a k ukoricáson  keresz tü l a leshely felé 
ta r to t t .  Kezeinek a kukorieaslian  mozgo 
a lako t vadd isznónak  volté es rá lö tt. 
B ád i Já n o s t sérülésével a kórlulzha szál- 
lito tté ik, aJiat nem sokára  m eghalt.

Minimális faipari órabérek Pest- 
környéken. Az iparügyi miniszter 
által kinevezett minimális (legkisebb) 
béregyeztető bizottság az újpesti asz­
talosmunkások és munkaadók bevo­
násával véglegesen megállapította a 
minimális órabéreket Pestkömyékeri. 
Eszerint az egy éven aluli gyakor­
lattal bíró asztalosmunkások mini­
mális órabére 36 fillér, az egyéven 
felüli gyakorlatul biró munkásoké, 
aszerint, hogy milyen minőségű mun­
kát végeznek, 46—70 fillér között 
váltakozik, mig a munkásnők mini­
mális órabére a munka minősége sze­
rint 24—26 fillér.
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A rany- és ezüstpénzek ára
1935 augusztus hó 26-án.

Ezüstpénzek: 1 darab egyfkoronás 38 
fillér: kétkoronás 76 fillér: ötkoronás 
2 pengő 16 fillér: régi egyforintos 
1 pengő 7 fillér.

Aranypénzek. Tőzsdei jegyzése szü­
netel.

Szinezüst kilogrammja: 100 pengő.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Csongrád vármegye terüle­

tére m ilyen körtefa jttiká t ajánl a pomo- 
tögiai bizottság? (I). F.. Szegvár). —  Fe­
lelet: C^mgrádmegyébe. á ltalában az 
Alföldre különösen alkalm as k ö rte fa jták : 
Avranchesi jó  Lujza (szeptemberben 
érő). árpával érő (jú liu s elején), Dr. 
Guyot Gyula (augusztus elején). Vilmos­
körte (augusztus végén). Nagy szegfű - 
körte (jun ius végén érő).

Kérdés: Megrágják-e a nyulak kát 
ránnyal bekent fia ta l gyüm ölcsfák tör­
zsét? (K. /.. Jászladány.) —  Felelet: 
A kátránnyal bekent fa e lpusztu l: ezért 
a náddal vagy ú jságpapírral való be- 
göngyölést a ján ljuk .

Kérdés: Mikar tehet tűzbiztosítást fe l­
mondani? (9232. sz. e lőfizető). —  Fele­
let: Öt és félév u tán  a hatodik kitöltött 
évre.

Kérdés: 1. Lehet-c könyvből el na iá ti 
tani a német nyelvet és ha igen, milyen 
könyvből?  2. Mezőgazdasági cselédet le. 
het e beíratni az Országos Társadalom- 
bizositó intézetbe? (fí, F.. Hódmezővá­
sárhely). Felelet: 1. Attól függ. hogy 
milyen nyelvkészséggel rendelkezik az 
illető. T anu lás céljából a ján ljuk  a 
..Schi<l,of“-féle tankönyvet. amelynek ára 
4 j tengő. valam int 30 fillér portóköltség. 
A könyv kapható kiadóhivatalunknál a 
fenti összegek előzetes beküldése mel­
lett. 2. Nem lehet. Mezőgazdasági cselé­
det biztosítás céljából az Országos Gaz­
dasági M unkáspénztárboz kell bejelen­
teni. C ím e: Budapest, V., Akadémia-utca
3. sz.

Kérdés: 1. Fölöző tanfolyam ot nem vé­
geztem és jffif dolgozhatom c fölöző gé­
pemmel. tekin tve, hogy községünkben nin­
csen te je sa m o k? 2. fia lehet, az iparen­
gedélyt hot kell megszerezni? fV. J.. 
Gy.). Felelet: 1. Nem végezhet, csak 
abban az esetben, ha fölözőtanfolyamot 
elvégzi. Ilyeneket a cserm ajor! mezőgaz­
dasági iskola igazgatósága tart. Címe: 
Cserm ajor, u. p. Vitnyéd. 2. Az iparenge­
délyt a főszolgabírói hivatal á llítja  ki a 
fölözési tanfolyam  eredm ényes elvégzésé­
ről tanúskodó bizonyítvány alapján . Ha 
engedély megszerzése nélkül próbál fö­
lözni. úgy ipari k ihágást követ el. ame­
lyet súlyosan büntetnek.

Kérdés: Hol én m ennyiért kaphatom  
meg Madáeh: ...lg ember tragédiája** c í­
mű drámai költeményét? (F. A.. A lm a­
mellék). Felelet: K apható kiadóhiva­
talunkban. ára 3.20 pengő po rf óköltséggel 
együtt. Megrendelés esetén kérjük  a pénz 
előzetes beküldését.

Kénlés: 1. Mi okozza a szilva clbd- 
básadásátf 2. Lucernám minden évben 
szépen virágzik, de magot nem hoz. m i 
lehet ennek az oka? (fi. /., Csőngrád.)

— Felelet: 1. A szilva bábásodását a 
Ta,phpi na Fronti nevű gomba okozza. Vé­
dekezés: A beteg terméseket, mielőtt
ra jtu k  a  hamva sodás (a spóráik!) meg­
jelennek. le kell szedni és megsemmisí­
teni. A táskás szilvát viselő ágakat jócs­
kán vissza kell vágni és el kell égetni. 
Hogy az  itt-ott a ján lo tt permetezés — 
bordói lével vagy mészkén főzet tel — hasz­
nálna. az nagyon kétséges. 2. A lucerna 
kötésének akadályai szoktak lenni a ta la j 
gyengesége, túlságos szárazság, a pöszmé- 
hek hiánya, a lucernahimbó-legyek ká rté ­
tele. stib. Csak az utóbbi esetben lehet va­
lam it tenni, nevezetesen a kártevők m eg­
állapítása után a szükséges irtási mód 
gyakorlása. Küldjön egy kis kéve virágos 
lucernát szerkesztőségiünkbe. Szívesen 
m egvizsgáltatjuk.

Kérdés: Hogyan lehet a köleskaptatö  
kőnek alját úgy megcsinálni, hagy g. kop­
tatás vagy hajtás közben a szem egészen 
maradjon? (K. P.. Zádor). — Felelet: 
A koptató beállítására  nézve csak a hely­
színén tudna a szakértő tanácsot adni.

Kérdés: Szüleim től örököltem egy da­
rab földet. E zt most el akarom adni és 
m ásikat akarok helyette, venni. Hogyan 
eszközöljem az átírást, hogy abból k i­
tűn jék  az. hogy a földet az örökségből 
vettem , nehogy feleségem esetleges ha­
lála esetén a fiaim a felét követelhes­
sék? (—  sz. előfizető.) —  Felelet: Az 
öröklött vagyon elveszti ági jel Jogét ak 
kor. ha azt eladta és az ági örökösöket 
csak a vételárból kell megfelelően kielé­
gíteni. A leghelyesebben teszi, ha a v á ­
sárolt földet csak a sa já t nevére Íratja. 
Akkor biztosítva van a gyermekei ellen. 
E zt is azonban csak fenn tartással kö­
zölhetjük. m ert a szűkszavúan leírt tény­
állás alapján  kim erítő választ nem 
adhatunk.

Miért késnek az uj 
cimszalagok a 
lapon?

Olvasóink többen azt panaszolják, 
hogy — jóllehet előfizetésüket meg­
újították — a lap cimszalagja mégis 
a régi lejárati időt tünteti fel. Üzen­
jük egyrészt a levélíróknak, másrészt 
olvasótáborunk többi tagjának, hogy 
ezt a késedelmes mulasztást ne Ír­
ják a kiadóhivatal munkájának ro­
vására. Nem hanyagságról, vagy 
rendetlenségről van szó, hanem ar­
ról, hogy a cimszalagok lég épelése, 
sokszorosítása, felvágása és végül a 
postai vonjalak szerinti beosztása 
hosszabb időt vesz igénybe. De ami 
ennél még jobban késlelteti az uj 
cimszalagok elkészítését: meg kell 
várnánk, ómig bizonyos mennyiségű 
uj cimszalaganyag összegyűl, mert 
kevés uj cimszalag elkészítésénél az 
előállításhoz szükséges anyag tete­
mes része kárbaveszne és fölöslege­
sen szaporítaná a lap amúgy is ter­
hes költségeit.

#
Ez az oka a cimszalagok késedel­

mes kicserélésének. Olvasóink szives, 
megértő elnézését kérjük miatta.

Kérdés: A z apai ingó és ingatlan ha­
gyaték után hány százalék ille téket kell 
fizetni?  .1 tárgyalás u tán k i kell-e azon­
nal a hagyatékátirási illetéket és a. tá r­
gyalási költséget fizetn i?  (I). F.. Fzeg- 
vár.) — Felelet: Ha a hagyaték  50.000 
pengő értéken alul van 1 százalékot, 
100.000 pengőig 1% százalékot kell fi­
zetni. Ez a kulcs a hagyaték értékévé, 
emelkedik. Ha a tárgyalási illetéket nem 
fizetik ki, azt a hagyaték  terhére  be 
lehet keheleztetni. ami azonban csak kü­
lön költséget jelent.

Kérdés: 1. Fzőlőskertünkhen esősz-
kunyhót szeretnék építeni. .4 kertbirá  
azt akarja, hogy m indenki egyforma  
arányban járuljon hozzét n költségekhez, 
tek in te t nélkül a birtok nagyságához. 
Jogos-e a követelése? 2. Ügyvédi költség  
fejében lehet-e ruhanem űt lefoglalni? 
(Egy békéstnegyed előfizető.) —  Felelet: 
1. A hegyközségek fe ladatuk  teljesítésé­
hez szükséges költségek fedezése végett 
hegyközségi járu léko t vethetnek ki. Ezek­
hez a költségekhez a hegyközség kötélé 
kébe tartozó m inden birtokos. tekintet 
nélkül a rra . hogy tényleg foglalkozik-e 
szőlőmiveléssel vagy sem. b irtokának 
nagysága arányában köteles hozzájáru l­
ni. Nem jogos tehát a kert hl rónak az az 
e ljá rása , hogy a költséget egyenlő a rán y ­
ban és nem arányosan megosztva köve­
teli. 2. Ügyvédi költség fejélten a leg­
szükségesebb ruhadarabokon felül m a­
radó ruhanem űt le lehet foglalni.

Kérdés: 1. Kétezer pengő kölesönt
vettem  fel egy hitelszövetkezetnél. .4 ka ­
m atokat eddig pontosan fizettem . Afost 
az igazgató nem fogadja el a ka m atfize­
tést. csak akkor, ha a tőkéből i* tör­
leszt ek egyidejűleg. Jogos-e ez a köve­
telése? 2. .4 kölcsönt csak azzal a fel­
tétellel ad ták meg. ha üzletrészt is 
jegyzek egyúttal. .1 kam atokat azonban 
nem fizetik. Mcgtchctik-c ezt? (T  J .  
Fzakmár.) — Felelet: 1 ír ja  meg. hogy 
milyen feltételek m ellett vette  fel a 
kölcsönt, mikor volt annak a le já ra ta  2. 
Írja  meg. hogy gazdaadós-e. vagy védett 
lértokos \  védett b irtokosnak a kamaton 
kívül a rendeletien  m egállapított tö r­
lesztés, összeget is fizetnie kell.

Kérdés: 1. Sopron kövesd községben
csemegeszőlőt szándékozom telepíteni. 
Felveszi-e a varsenyt a. magyar szőlők 
az olasz én bolgár csemegeszőlőkkel? 2. 
Ürdemes-e á ttérni a bolgár A fus-A li ese 
megeszőlőfajtára?  3. Hol lehet azt meg­
kapni? 4. \dnak-e támogatást az állam ­
tól ilyen telepítéshez? (O. 4 . Fopronkö 
vesd.) —  Felelet: 1— j  A B ulgáriában 
h íres Afus-Ali csemegeszőlő hazánkban 
szépen díszük, de csakis a partos szőlő­
területek déli lejtőin, hová a nap a so­
rok közé tud sütni. Jó  erőben lévő ta la j 
is szükséges hozzá. Hosszabb metszést 
kíván. (4—5 szemes.) Olyan helyeken, 
hová a nap jól nem sü thet bele. nem tud 
beérni Term esztésre érdemes, mivel ér­
tékes, jól szállítható, finom szőlőt ad 
Állami tám ogatást am erikai d irektterm ő 
szőlők k iirtása  esetén akkor adnak és 
annyiban, hogy Ism ertebb csemegeszőlő- 
fajokból ingven adnak vesszőket olyan 
gazdáknak, kik kötelezettséget vállalnak 
d irektterm ő szőlőiket csemegeszőlőre á t ­
o ltan i! AfuiHAII vesszőt ilyen akcióban 
nem szoktak adni. Ezek drágább vesz 
szók. Beszerezhetők a csőn grád megyei 
Bobn József-féle áll. ellenőrzött csemege 
szőlőm 1 n t a telepen.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Pápakovácsi. Katonai természetű kér­

déseire a járási népgondozó bizottság ad 
felvilágosítást, forduljon tehát hozzájuk.
— 0 . F ., Mátraszölös: Olvassa el „Pápa­
kovácsiénak küldött üzenetünket. Neve 
szláv eredetre  vall. — N. M., Taktahar- 
kány. Szekeres László dr. fő titk á r elm e: 
Budapest, V., B áthory u. 24. M egszólítása 
Nagyságos F ő titk á r L'r. — S. K., Tótkom­
lós. Nem tudjuk, hogy milyen á ru t ak ar 
Németországból hozatni és azért a  vám­
tételt sem Írh a tju k  meg. Nem lehet do­
hányt vámmentesen Németországból be­
hozni. S teyr A ustro D aim ler—-Pucli- 
íaüvek M agyar Kereskedelmi itt., elm e: 
Budapest, VI., Lehel-u. 25. Árjegyzéket 
a kérdéses gyárak  nem küldenek. — Ozv. 
p. II. Gy.-né, Pusztasom orja. A jánljuk a 
következő könyveket: K aitkovszky:
„Ökölvívás" 2.4U, ugyancsak tőle „Boxo- 
lás" 5 ;  Newcom b: „Népszerű csillagá­
sza t' 5 ;  Ném eti: „Kőmüvesmesterség" 
4.80 pengő. A felsorolt könyvek kiadóhi­
vatalunkban az á r  és darabonkénti 20 
fillér portóköltség előzetes beküldése 
mellett kaphatók. — Frontharcos. lesze­
relést illeték nem já r  Önnek. A hadsereg 
kötelékébe való tartozásáról, felvilágosí­
tást kaphat a ttó l az ezredtől, amelynek 
állományába tartozo tt. A „Frontharcos 
Szövetség" tag ja i lehetnek azok, akik 
megkapták a  K áro ly-csapatkenszte t és 
ezt az igazolványukkal igazolni tudják. 
A tiszteknél em léklap fe lm utatása  a 
szükséges kellék. Villanyóra után a tiasz- 
iiálati d ija t akkor Is fizetni kell, ha az 
áram ki vau kapcsolva. Hu d ija t  nem 
akar fizetni, úgy az órát le kell szere! 
tetnie. — B. J., Lotschen, Thüringcn. 
Kllsékészltés céljaira  erős, éles pozitív 
képre van szükségünk. Érdeklődéssel vár­
juk megígért cikkét. Többi kérdéseire 
Tölgyes István dr. Igazgató úrtól kap v á ­
laszt. — N. M., T aktahurkány . A kért 
korul csemegeszőlő szak le írásá t ism er­
tető füzetet m egküldöttük. A helyes 
salléik,zselést e lsa já títh a tja  Petteiüioffer 
Sándor: Szőlőmivelés clmli könyvéből. 
Áru 12.60 (lengő portóköitséggel együtt, 
kiadóhivatalunkban kapható  a  pénz 
előzetes beküldése mellett. — Ifj. 
G. P., Mezőkövesd. B ár izzó h aza­
fias érzés hevitl a sorokat, form ailag 
tökéletlenek. A második tréfa  Jó. — 
M. I., Ix n ti. „K isgazdatestvéreim " (Imii 
szózatát alkalom adtán  közölni fogjuk.

A F alu k u ta tás  vezérfonala" eimii könyv 
ára 1 pengő, amelyhez 20 fillér portó 
lm tség Járul. M egrendelhető a Magyar 
T ársaság Faluku ta tó  Iutézetélxai (B u­
dapest, IV., Szerb-utca 23. sz .). —
T. J„ Makó. Az Illető szigorlaton 
Sehaudl és Reielienbacli az á lta luk  irt 
tankönyveket (S ch an d l: Állal tenyésztés­
tan öt kötetben ; Iteichenbaeh : Mezógaz- 
ktaágl üzem tan) kérdik. Dsztrovszky és 

Kerjx-ly e lőadásairól Jegyzetek készül 
lek. Ezek ügyében forduljon  az Eszter- 
1 ázy-u. 3. (M ezőgazdasági Épület) p o rtá ­
sához, k i, végzett hallgatóktól vehet ön- 
t»-k jegyzeteket. Az árakat Is tőle tudhatja  
meg. — B. J„ Érsekcsiuiád. A versekből 
közlünk. A versek megzenésítése iigyé- 
la-n tessék Sz. E. úrhoz fordulni (VI., 
Itózsa-u. 23; „N apkelet" szerkesztősége.)
— Nem közölhető versek: „M agyar p a ­
nasz" ; „Pályám  elő tt", „Csokrot kötöt­
tem", „M ajd am ikor", „Aggódás", „Mus­
kátlis kis", „Egy emlék", „Dalszöveg",

N aplem ente u tán ”-; „RozmaringBzál";
Induló". „Mégis (tengetem" „M agyaror­

szág fe ltám adására".

Vásárok jegyzéke
Vasárnap. szeptember hó 1-én. Állat- 

és kirakodóvásár: Csépa, Fiilöpszállás, 
K isújszállás. — Ló-, marha- én kirakodó­
vásár: Mike.

Hétfő, szeptember hó 2-án. Állat- és 
kirakodóvásár: Akasztó, Badacsonyto­
maj, B alassagyarm at, Barcs, Bugyi, Ceii- 
döinölk, Decs, Dédes, Duuaszekcső, H er­
cegszántó. Jászapáti, Kapuvár. Kisvárda, 
Kőszeg, Nyíregyháza, Pécs, Sárvár, Sá­
toraljaújhely , Szikszó, Szirák, Szolnok, 
Tompa, Villány. — Állalvásár: Ernőd.
— Ló-, marha- és kirakodóvásár: B ala- 
tonlelle, Csurgó. Igái, Kálm ánesa, Mór, 
Tüskevár, Z a laap á li. — Lóvásár: Sop 
ron. —  Marha- és kirakodóvásár: Sze- 
petk. — M arhavásár: Nádasd.

Keckl. szeptember hó 3-án. Állat- és 
kirakodóvásár; Beled, Xagyfiigeil. Nagy- 
hortobúgy, Slmontornya, Szentgál, Szí 
rák, Szombathely. — Ló-, marha- és ki­
rakodóvásár: Ilőgyész, Nagykanizsa,
Sásd, Z alaszentgrót.

Szerda, szeptember hó 1-én. Állat- és 
kirakodóvásár: Kálló, Simon tornya, 
Szentlőrlnc, Ujmaloausok. — Állatvásár: 
Jánosház, Kálil ősein Jön, Miskolc. — 7x5-, 
marha- és kirakodóvásár: Bükk, Kapós 
vár. M arcali, Nagylengyel.

Csütörtök, szeptember hó 5-én. Állat­
ét kirakodóvásár: Csaroda, Encs, Ib- 
rány. Kalló, Onód, Pápát eszér, Vízvár.

Állat vásár: Celldömölk, Putnok, T i­
szafüred. — 7x5- és marhavásár: Pacsa.
— Marha- és sertésvásár: Onód.

Péntek, szeptember hó 6-án. Állat- és
kirakodóvásár: Bánréve. Búj, Görgeteg, 
Gyula. — Á lla tvásár: Eger. Gyöngyös.
— 7x5 , marha- és kirakodóvásár: Kutas.
— Sertésvásár: Aszód.

Szombat, szeptember hó 7-én. Altat­
ás kirakodóvásár: Cegléd, Gyula, Ma- 
gyarmecske, N’émetboly. — Állat vásár: 
K isújszállás.

T R É F Á K
Párbeszéd a Kőrös-parton
Mi a foglakozása?
Az apám szakmájában dolgo­

zom.
-  És mi az apja?

— Mun ka nelk üt i.
/Beküldte Schleicher József Gyulá­

ról.)

A mai gyerek
Mancika franciául tanul. A ma­

mája egy alkalommal megkérdezi 
tőle:

— Mancika, tudod-e már, hogy 
mit jelent franciául az ökör és a 
szamár?

— Nem tudom — feleli Mancika 
a gorombaságoknál még nem tar­

tunk.

T őzsdei m egb ízásokat
mindennemű értékpapírok, kötvé­
nyek és záloglevelek vételére és 
eladására legelőnyösebben teljesít

BARNA BANK. Budapest, V. Nádor-u. 26.
Tőzsdével szemben.
Telefon: 213—16, 104—67.

Babona
Sanyika: Mondd, mama, ha valaki 

tükröt tör, nem jót jelent s hogy 
rossz előjel, igaz ez?

Mama: Ugyan, fiacskám, az csak 
babona, és különben is, miért kérde­
zed ezt ?

Sanyika: Mert eltörtem a nagy 
toalettükröt! De most már nincs ok 
a félelemre, mert hisz te mondod, 
hogy babona.
(Beküldte Guba Pál Mezőkövesdről.)

Mai tanács
A sarki mészárosnak két fia van, 

akik közel vannak hozzá, hogy le­
teszik az érettségit. Szegény mészá­
rosnak nagy gondja van, milyen pá­
lyára adja a gyermekeket. Az idő­
sebbik szeretne mészáros lenni, de a 
fiatalabbik az orvosi pályára érez 
hajlamot. Elmegy az ügyvédjéhez, 
hogy tanácsot kérjen tőle. Az ügyvéd 
így válaszolt:

— Nagyon helyes. Az idősebbik 
legyen mészáros, a fiatalabbik legyen 
orvos.

— De miért?
— Mert így legalább lesz, aki a 

fiatalabbikat eltartsa.

REJTVÉNYEK
1. Pontrejtvény.

. á . é . a . n . b . n . s
• SL • 6 • C

(B eküldte  Orosi Pál Ópátyból.)
2. Pont rejtvény.

. o  . o . a  . a  . u
(B eküldte Sehleiehcr József Gyuláról.)

3. Szórejt vény.

Szűk utca r y i a y i iA
lliokütille  ifi. J ózsii l.ajus Tiszaderzsröl)

A rejtvények m egfejtését a megfejtők 
és nyertesek névsorával a 30 ik számban 
közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon helül okvetlenül 
juttassák hozzánk, mert az elkésve ér­
kező megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

A 33-ik számban közölt rejtvények 
m egfejtése:

1. Pontrejtvény: István k irály . 2. Szó­
re jtvény : Császárkorié. 3. Szőrejtvény : 
Koravén.

M egfejtették: Józsa Ernő. Bánki H or­
v á th  Sándor, (irosi Pál, Keceli Gazda­
kör, G iintlier Ferenc. Vámos Gyula. 
Máté-Tóth Gyula, Vargha Anna. Kovács 
Pál, Nagy Gábor, Vermes Gyula. Rad­
nóti István, Czeisler József.

J utaiomkönyret nyertek: Gazdakör 
(Kecel) és Nagy Gábor (Debrecen).

A 34-lk szám ban közölt rejtvények 
m egfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával jövő héten közöljük
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VÁSÁR ÉS PIAC
Fővárosi árak augusztus lió 27-én.

GABONATŐZSDE.
Készárupiac. B úza:  tisza i 77 kg-os

15.50— 15.70, 78 kg-os 15.60—15.85. 79
kg-os 15.75— 16. 80 kg-os 15.90—16.10, 
fe lső tisza i 77 kg-os 15.05— 15.20. 78 kg-os
15.20— 15.35, 79 kg-os 15.35— 15.50, 80
kg-os 15.45— 15.60, d u n a-tisza i. fe jé r  me­
gyei, d u n á n tú li 77 kg-os 14.90—45.10, 78 
kg-os 15.05— 15.25, 79 kg-os 1.5.20—'15.40. 
80 kg-os 15.35— 15.50. P est vidéki rozx 
14.255— 14.50, ég jé l)  14.50— 14.75; la k a i­
méin inirpa. e lső ren d ű  16.10—46.50, m ásod 
ren d ű  15.75— 16; zab  m ásodrendű  16.50— 
16.25; tenyeri 14.60— 14.75; búza korpa
12.20— 4 2 .40 ; 8-as liszt 15— 15.20 pengő 
m éterm ázsán k én t.

Ilatáridöpiac. Búza  o k tó b e rre : 15.45— 
15.46. Itozx  o k tó b e rre ; 14.10—>14.15. 7ca- 
yeri szep tem l> erre: 15.54— 14x56, 1936 
m á ju sra  : 14.SO— 14.82 pengő m é te rm á­
zsánként.

Vetőmag piac. (M authnu  Ödön mayter 
melö éx m aykenxkedelm i rt. heti jelen­
tene). Biborheremay. Az e lm ú lt héten a 
p ia c  v á lto za tlan u l csendes vo lt é s  az  á ra k  
tovább csökken tek . Szöszön bükkö n y: A 
belföldi á ra k  em elked tek . A készletek le­
a p a d ta k . Bán non bükköny bői a k ínála t 
továbbra  is igen csekély  és a p iac ra  ke­
rü lő  té te lek  g yorsan  ta lá ln a k  elhelyezést.
1 iktöria-borxö: A k e res le t csökken t, az 
á ra k  ném ileg a láb b  sz á llta k . Bxprexx- 
borxó: A itelyzet ugyanolyan , m int Vik- 
tőria-lx>rs4>nál. Lóherem ay: A te rm ésk ilá ­
tások  sa jn o s, egybehangzóan  igen kedve 
zőtlenek. Lncerntítnay: A k ilá táso k  úgy 
nálunk , m in t a többi te rm elő  országok­
ban  is, egyelőre kedvezőek. azonban , n a ­
gyon sok függ a további id ő já rá s tó l. Méik 
i r á n t  je len leg  n incs keresle t, ennek  kö­
vetkeztében  á ra  csökken t. .1 Buda yent i 
Á/u- én fírtéktözxde hirutalox jeyyzénei 
nyernéruért, 100 kilé/nkémt, budapesti pa 
ritéixban: K ékm ák ab  állom ás, u j 79—
80, V iktória borsó 25— 29 (s te r i l iz á l t) , bi 
Iwirherem ag *52—33. szöszösbükköny 60 
— 62. rej»ce 22.50—-23 pengő  m é te rm ázsán ­
ként.

Abniktakarmánypiac. Á rp ak o rp a  1:5.25, 
borsóhéj 14. bo rsókorpa 14, búza konkoly
13. buzakorpa  12.75, búza la  k o rm ány  liszt
15.75, kókuszdiöpogácsa 14.50. konkoly 
d a ra  13.50. lenmagiH»gácsa 15, n ap ra fo rg ó ­
pogácsa 14.50, s z á r íto tt  rép asze ie t 13, 
repcejMígácsa 11.25, rozskonkoly 13. rozs­
ko rp a  12.75, ro z s ta k a rm á n y lisz t 15, tök- 
magiMjgácsa 14í pengő m éterm ázsán k én t.

T ak a rm án y  v ásá r. R éti széna, m ásod 
rendű  7.80—9, h a rm ad re n d ű  7—7.50, 
sa rju szén a  5. m uharszéna  8.50—0, lucerna- 
széna 1O—12, zabosbükköny széna 8.80, 
tak a rm án y sza lm a  (zab) 5. z a b ta k a r ­
m ány 6.80, lucerna és zabosbükköny ke­
verék 10.70, alon iszalina ••Isőrendü 4.50 
—5, zsii’iszalma kévénként 0.35— 40 fil­
lér.

Yágómarliavasár. T a rk a  b ika  á ra  m á­
sodrendű  50 fillé r kg-.ként, é lősúlyban.

B o rjú i á s á r .  E lső rendű  57— 64, m ásod­
rendű  49—56, h a rm a d re n d ű  42— 48 f illé r  
kg-ként, élősúlyban.

Tenyészt n a rliá k  és jám io sö k rö k . Klső- 
rendü  belföldi já rn n isö k ö r ( ta rk a )  é s  l e ­
á llí ta n i való  tin ó  40  -44, e lső ren d ű  bel­
fö ld i já rm o só k ö r ( fe h é r)  40— 44, l ’/íi 
éves tinók 36— 40, 1 [ö éves üszők 36— lo, 
f ia ta l , f r is s  fejős tehén 55—65 f illé r  kg- 
ként, élősúlyban.

Juhárak. K ülföldnek m egfelelő p rím a , 
f ia ta l ürük, d a rab o n k én t 50 kg sú ly ig  40 
—45 f illé r  kg-ként g azdaságban , e te té s ­
i t a t á s  u tán  m ázsáivá. 3 kg sú ly  levonás­
sal.

S e r té sv á s á r . P rím a  u rad a lm i z s irse rté s  
páro n k én t 34o kg-on felül 95—97, p rím a  
szedett 88—95, s ilány  6 0 --7 0  fillé r kg- 
ként. élősúlyban.

Lóvásár. Csikó 23—220, ig ás kocsi ló 
(nehéz, nyugati f a j ta )  200— 444). igás ko­
csiló  (könnyű, n y u g a ti f a j ta )  170—-300, 
öszvér 90. a lá re n d e lt  m inőségű ló 25—- 
175, vágó ló 20— 200 pengő d a ra  Isinként.

Paprika. Termelői éirak Szegeden: 
Csem ege édesnem es p ap rik a  1.85—2.05, 
édesnem es p ap rik a  1.70—1.80, félédes 
p ap rik a  1.40— 1.50, e lső ren d ű  p a p r ik a  1.10 
—*1.20, m ásodrendű  p ap rik a  0.60—0.80, 
h arm ad re n d ű  jKtpriku 41.30—0.40 P kg- 
kén t, c sövespap rika  3 —4 pengő fü z é re n ­
ként. Kalocsán: Csem ege édesnem es p ap ­
rik a  2.10— 2.30, édesnem es p ap rik a  1.80 
— 1.95, e lső ren d ű  p ap rik a  1.25— 1.35, m á 
sod rendü  p a p r ik a  <M»0—0.80, h a rm a d ­
ren d ű  p ap rik a  0 2 5 —0.30, füzérre? csöves- 
l»aprika 0.70—4X80 pengő kg-ként.

C-irokszakál. u rad a lm i ta k a ró  szalm a 
á tla g á rb a n  43—46, k isterm elő i ta k a ró  
szalm a á tla g á rb a n  41— 13, ’bélésszalm a, 
á tla g á rb a n  30 pengő m in-ként.

Tej és tejtermékek. T elje s le j 32. lre 
fö lözött te j 8, te jsz ín  240—280, te jfe l 
120— 150 f i llé r  lite re n k én t. C e n trifu g á lt 
va j 280—320. teh én tú ró  60—80. ju h s a jt  
1450—200, tra jlis ta  160—220, « lum entáli 
24,0—-324» f illé r  k ilogram m onként.

Baromfi és to já s . Klöbaromfi. T yuk 
2—2.450. csirke, rá n ta n i való 0.70— 1.20, 
sü tn i való 1.10—2, ru<*a 4-50—2 pengő 
d arab o n k én t. — Lcö// barom fi. T yuk  
1.44)— 1.450, cs irk e  2.20—2.80, ruca, Ili 
zo tt 1.441— 1.70. Imi. b ízo tt 1.30—4-60, 
lib am á j 5—8 i>engő k ilogram m onként. 
T ea to já s  8—9, fözö to jás és ap ró  6.5—-7.8 
f illé r  daru-bonként.

Z sír és sza lonna. S zalonna, o lvasz tan i 
való L6O— 1.80. sózott, kenyér 1.450— 1.80, 
fü s tö lt  1.80—2, b á j 1.80—2, tep e rtő , zsí­
ros 1450—2.24), se rté sz s ír , helybeli .1.76— 
1.88 pengő  k ilogram m onként.

Halpiac. Ponty élő, nag y ság  szerin t
1.80—2. h arcsa  3.20— 4 pengő  k ilogram
ménként

Vad és vadhús. Fogoly 0.60— 1.40
pengő dará ló m k én t.

F ű sze r és egyéb. P a p r ik a , éíles, nem es
3.20— 1, félédes 2.80—3 60. rózsa 2.40—
3.20. m ák, kék 0.98— 1.20, jje rg e te tt méz 
1230—4-50, b áziszap jstn . szín  1— 1.20. kö-

zönségf-s 0.80—0.945 pengő kilogram m on 
k é n t

Zöidség. S á rg a  ré p a  4— 41 ( l  c s .) , 
jietrezselyem  6 — 10 (1 cs .), ze lle r  2— ti 
(1 d rb .) , ka la l ábé  2—8 (1 d rb .) , vö­
röshagym a, m akói .11—42, közönséges 8 
—40, fo k h ag y m a  75— 85. cék la  20—24, 
fe je sk áp o sz ta  245— 52, s a v a n y íto tt  ká- 
jjoszta  48—52, k elkáposzta  24—32, vö­
rö skáposzta  26—íl6, fe je ss a lá ta  6— 12 
(-1 d rb .) , tonm a 5 0 —80, bu rgonya, Gül- 
baha .15— 16. őszi rózsa 12— 14, nyári 
rózsa 14— >16, E lla  10— 12, töm ör csi- 
jierkegom ba 120—200, szekfügom ba 120 
— 160, é ti v a rg án y a  'Rio, zö ld p ap rik a , 
a p ró  hegyes 12—20, tö lten i való, 12— 24, 
tök. főző 45— lo . jíurudiesom  lo — 16, zöld­
bab 28— 44), uborka, sa v a n y íta n i való  .16

26, nagy. sa lá tá n a k  6— 14, sóska  20— 
24. p a ra j  t is z títo tt  16—24, fek e te re tek  
hi 20 fillér kilogram monként. Zöld ten 
gericső  d ará lóm kén t 4— 10 fillé r.

G yüm ölcs. Alma 30—60, k ö r te  345—454, 
sz ilva , besztercei 44)— 18, sz ilva , nem 
m agvaváló  24—36. ring ló  :io—44), görög­
d innye 8— 1«», sá rg a d in n y e  16—20, őszi­
b arack  30—94), csem egeszőlő 40—90, d ió ­
bél 444)-—480, mogyoróból 344)— 480, hé- 
ja z o tt  m andu la  400—520 f i llé r  k ilo g ram ­
m onként.

B orp iac . A Im rpiacon az  e lm ú lt héten 
semmi lényeges v á ltozás nem volt. Az 
esőzések a te rm é sk ilá tá so k a t o rszág sze rte  
előnyösen b efo lyáso lták . A lacsonyabb 
fokú k isterm elő i borok á ra  3 —3.24) jiengo 
h l-fokonkén t, u ra tla lm a k n á l, ahol inkább  
csak  m agasabb  fokú liorok v an n ak , a  tö ­
m egborok á ra  ugyanaz.

Szesz e s  szeszesita lok . A szeszilzletben 
az á ra k  v á lto za tlan o k . A gyiim ölcspáliti- 
kaiizletl>en a gyér k u iáh tt fo ly tá n  sz i lá r ­
dabb  irán y za t m elle tt az  á ra k  ism ét d r á ­
gu ltak . Törkötypéüinkétt 3.60—3.70, nep- 
röpálinkéit 3.4X)—3.70. xzilTóriumot 4.60 
— 4.70, éi kékárut 5.20— 5 30. eper pú linkéit 
4.60— 4.70 i>engőlg jegyzik . 10.000 l ite r ­
fokonkén t. 111. tá b lá z a t sze rin t. 4- 3%  
forgalm i adó.

Fapiac. A fenyő fapiacon  a  kereslet to ­
vábbra is lanyha. A tiizifap iaeon  a ke­
reslet m egéléiikiilt. A sz á ra z  bükk hasáb  
345. rom án á ru  330—-332, c se rh a sá b  320, 
g y e r ty á n b a sá b  325, a k á c h a sá h  298- -300 
te n g ő  vagononként budap esti p a r itá sb a n . 
A kem ényf a pitié fo rgalm a m eglehetős 
élénk, a h á n to lá s ra  a lk a lm a s  göm bfát. a 
fu rn ir  készítésén- a lk a lm a s  d ió rönkö t és 
a Iwignárfát különösen keresik .

Idegen pénznem ek vételi és e la d á s i á ra  
augu sz tu s hó 27-én. Az első  szám  azt az 
összeget je len ti, am elyet k apunk  a b a n k ­
tól ak k o r, ba e lad u n k  idegen lé n z t .  A 
m ásiólik  szám  azt az  összeget je le n ti , m e­
lyet nekünk  kell a ban k n ak  fiz e tn i, ha  
idegen jM-nzt v ásáro lu n k . Széiz penyönél 
többe kerül xzéiz darab: Angol fo n t 1684) 
— 1710; d o llá r  336.90—:V4O.9O; k an ad a i 
d o llá r 330—34 0 ; h o lland  fo rin t 2 2 0 0 — 
231.10; ném et m árk a  1*16—*13760; svá jc i 
f ra n k  110.70— 111.65 pengő. — S zó :  pen- 
yfmél kevesebbe kerül xzéiz darab: Cseh 
korona 14.75—14245, sz e rb  d in á r  7.80— 
7 9 5 ;  f ran c ia  f ra n k  22.30—22 .50 ; lengyel 
zloty 114.95—454.55; rom án len 2.90—3.10 ; 
bo lgár léva 4— 1.15; o lasz Ura 29.90— 
30 .25; o sz trá k  scb illing  80— 80.70 pengő.

KIADÓTULAJDONOS:
„FALU" MAGYAR GAZDA 

ÉS FÜLDMIVES SZÖVETSÉG 
l ’ELEDÖS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAVER EMU.
Európa Irodalmi ég Nyomdai Rémvénjtársasáig. (Igazgató: Schmldek Tlb«r dr.). Budapest, ó-utea 12,
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| BUDAPEST I. 550.5 m j

Vasárnap I X .  1
9.15: H írek . 10— 10.55: I te fo rm á tu s  

isten tisz te le t a K á Ív in-térl tem plom ból; 
préd ikál M uraküzy  G yu la  lelkész. 11 — 
12.15: E gyházi ének é s  szeld  beszéd az  
udvari tem plom ból. A szentIx*szédet Le- 
jh»I(1 A ulai d r . esz te rg o m i p re lú tu s-k an o ­
nok m ondja. 12.20: Idő je lzés, id ő já rá s  
«s v ízá llás je len tés. 12.30: Az O jw rah áz  
lúgjaiból a la k u lt  zen ek a r. 13.40: „R á 
d iók ró n ik a44. E lm ond ja  P api) Jenő . 11: 
H anglem ezek. 15 : 1. ..A helyes sz ü re te ­
iét; és az  u jb o r kezelése44. P á lin k á s  G yu­
la előadása. 2. ..S zJikség íakarm ányok".
I rey tag  B éla e lő ad ása . 15.50: P e r tis  P a li

zen ek a ra . 16.30: „K erin g ő  a kék  
A drián .44 Ix d d e n fro s t G yula e lő ad ása . 17: 
Pethő Im róné énekel. 17.30: K özvetítés
II fxtmező v ásá rh e ly rő l az  O rszág o s l szó­
bél m eg n y itásá ró l. 18.15: Keisz-A ngyal 
jazz. IS.55: „Hazafelé" Kosz toló ny 1 De

elbeszélése. 19.25: Fenyv«*s L ó rán d  
Wrvin hegedül. 20.15: D ajbukát Ilona 
és Bársony látván előadóestje. 21.05:
\ eres K ároly  c ig án y zen e k a ra . 22: H irek  
•'d,. 22.30: B udapesti H an g v ersen y  Ze­
nekar. 00.05: H irek .

H é t f ő
0 .45 : T o rn a . U tá n a :  Hanglemezek. 

10: H írek . 10.20: ..A nekdo ták  nagy  fé r ­
fiak ró l. ( F e lo lv a sá s .) 10.15: ,.A nők e l­
helyezkedési lehetősége- ( F e lo lv asá s .)  
11.10: V izjelzés. 12: Ik'di h a ran g szó , s tb . 
12.05: J á ró k a  F eri c ig án y zen e k a ra .
13.10— 14.20: H a jd ú  M ihá ly  zongorázik . 
11.40: H írek , p iaci á ra k . 16 .10: A rád ió  
d iá k fé ló rá ja . 16.15: Időjelzés, stb . 17: 
Váczl G yula és K<>sa G yörgy  k la rin é t- 
zongora szám ai. 17.30: „G öcsej." Pogány 
K ázm ér e lő a d á sa . 18: G u tten b e rg  G yörgy 
jazz. 19: K álv in  4<H> éves in s t i tú c ió ja /  
Révész Im re  d r. e lő a d á sa . 19.30: F try  
Anna m ag y ar n ó tá k a t  énekel. k ísé ri Ve­
res L ajo s c ig án y zen e k a ra . 2 0 .35 : K ét

k ö ltő : Radnóti Miklós és Vas István
verse ik b ő l o lv asn ak  fel. 21 .10: H an g le ­
m ezek. 22: H íre k , stb . 22 .20: B evedd 
E n d re  jazz . 23 : W aldbauer-K erpö ly  vo­
nósnégyes. 00 .05: H írek .

K e d d  3
6.15: T o rn a . U tá n a :  H anglem ezek .

10: H .•• . 10.20: „Az eishausenl re j­
té ly 44. I r t a :  F a z e k a s  Is tv á n . 10.45: „Az 
őszi ko sz tü m 44. (Felolvasás.) 11.10: Viz- 

12: Déli h a r .itil' •'/«'>. s tb . 12.05:
T ú li E i zongorázik. 12.30: H írek. 12.15: 
K oncz Jo lá n  énekel. 13.30: Á llá s ta la n  
Z enészek S zim fon ikus Z en ek a ra . 11.40: 
K ira k , p iac i á ra k . 16.10: A sszonyok t a ­
n ác sa d ó ja . 16.15: Id ő je lzés, stb . 17: 
H anglem ezek . 18: ..H ogyan b á n jé k  a ke­
resk ed ő  a vevővel?44 Ő rei G éza e lő ad ása . 
18.30: W eid in g er E d e  sza lo n zen ek ara . 
18.50: „A gyalogosok és az  u tca  lá t 
m á ja ’4. Szőllősy A lfréd  e lő ad ása . 20: 
S a in t-S ae n s  em lék h an g  verseny. 21.30: 
H irek . stb . 21 .50: B alogh B andi c ig án y ­
áéin  ra. 22.15: Havi szemle 
nyelven. 23: E rő s s  I s tv á n  szalon és 
ja z z  zen ek a ra . 00 .05: H írek .

S z e r d a  -I
6.45: 'Toriul. U tá n a :  H u ng íe in taek . 

10: H írek . 10 .20: ..Hogy k a p ta  az  á ll­
tá m  és a k isá llta m  a  n ev é t?44 I r t a  d r . 
K alló s Ede. 10.45: F re is in g « ii O ttó  egy­
k o rú  le írá sa  a  X II . század i m a g y aro k ­
ról. ( F e lo lv asá s) . 11.10: V izjelzés. 12: 
Héli h a ran g szó , stb . 12.05: H anglem ezek. 
13.30: K a lm ár R ezső— B a lá zs L ászló  s z a ­
lonöt őse. 11.40: H irek , p iac i á ra k . 16.10: 
A rá d ió  d iá k fé ló rá ja  : „A görög hőéikor 
a sszo n y a44. 16.15: Idő jelzés, stb . 17: 
..Egy ma g y á ri mi rá  t angol d ip lo m a ta44. 
K ovács K álm án  e lő ad ása . 17.30: R áez 
P ali c ig án y zen e k ara . 18.30: ..B udapest 
az  o rszág  g y o m ra44. B á ró  M alcom es Al- 
bert elő ad ása . 19: F e h é r  P ál énekel. 
19.35: „A B a la to n i sgm rthét". T orm av  
G éza á l la m ti tk á r  e lő ad ása . 19.50: 
V idám  ó ra . R endezi: S alam on Béla. 
21: T liibaud  .Tacques hegedül. 21.35: 
H irek . 21 .45 : A M á ria  T e réz ia  1.



honvédgyalogeareá zenekara. 23.10:
Hanglemezek. 00.05: Hírek.

C sü tö rtö k _______ «>
6.45: T orna, l 'tá n a :  Hanglemezek. 

10: H írek. 10.20: „B arangolás H avai 
szigetén.“ (Felolvasás.) 10.45: „A meg­
hűlésről." (Felolvasás.) 11.10: Vizjelzés. 
12: Déli barangszó, stb. 12.05— 12.35: 
„Trium pli" énekegyüttes. 12.40: Hírek. 
13— 14.30: Rendőr zenekar. 14.40: H írek. 
16.10: Péter Rózsa meséi. 16.45: Időjel­
zés, stb. 17: Közvetítés a  mezőkövesdi 
egészségvédelmi m intajárásból, Szent Ist­
ván község egészségházából. 17.45: Ma­
gyar Gábor gordonkázik. 18.15: „A nő 
h ivatása  a  h áz tartá sb an ."  B ánáti Bauin 
.Márki előadása. 18.45: „Egy óra '-sza­
kon." Zenés utinapló. Bánóczy Dezső 
hanglem ez reviije. 19.45: Kosztolányi De­
zső beszél A rany „A nagyidul cigányok" 
cimii müvéről. 20.05: Budapesti H ang­
verseny Zenekar. 21.40: Hírek, stb. 22: 
Veres Lajos cigányzenekara muzsikál. 
K alm ár Pál énekel. 23.15: Kertész Mik­
lós jazz. 00.05: Hírek.

P é n t e k ________«
6.45: Torna, l'tána: Hanglemezek. 

10: H írek. 10.20: Időszerű apróságok 
10.45: „Ifjú ság i közlemények". (Felolva 
sás.) 11.10: Vizjelzés. 12: Déli harang­
szó, stb. 12.05: Németh Anna zongorá­
zik, M arjay  Erzsébet énekel. 13.30: Ifj. 
Snky Tóni cigányzenekara. 11.40: Hirek, 
piaci á rak . 16.10: A rádió d iák fé ló rá ja : 
„Toricelli". 16.45: Időjelzés, stb. 17: 
Berend Endre jazz-zeneksira. 17.30: Fe- 
reuczy Irm a énekel. 18: „Apróságok 
Gyulay Pálról". Rubinyi Mózes előadása. 
18.30: Sportközlemények. 18.45: A Mun- 
kásdalosszovetség kombinált énekkará­
nak és a M agyarországi Könyvkötő 
Munkások Szakegylete vegyeskarának 
miisora. 19.45: „BiíkgyUjteményeniből". 
Kalwielio Irma előadása. 20.15: Srhnei- 
derhahn W olfgang hegedül. 20.50: A 
rádió külügyi negyedórája. 21.Itt: Hang 
lemezek. 22: Hirek, stb. 22.20: Pataky 
Vilmos jazz. 23: H orváth Gyula cigány- 
zenekara. 00.05: Hirek.

Szombat 7
6.45: Torna. tUána: Hanglemezek. 

10: Hirek. 10.20: Színi Gyula elbeszélé­

seiből. 10.45: A Szépművészeti Muzeum 
m etszetgyiijtem ényét ism erteti B alás Piri 
László dr. 11.10: Vizjelzés. 12: Déli ha ­
rangszó, stb. 12.05: Szmirnov Szergej ba- 
hilajka-zenekara. 13.30: Hanglemezek. 
11.10: Hirek. piaci á rak . 16.10: H arsányi 
Gizi mesél. 16.45: Időjelzés, stb. 17: 
„Mit tízen a rádió?" 17.30: Tjosonczi- 
Schw eltzer O szkár szalonzenekara. 18.30: 
„Búcsú líesnyőn." A közvetítést vezeti 
Koudela Géza dr. 19.15: H orváth  Béla 
cigányzenekara. 20: P lautus-vlgjáték be­
m utató  Rónaiban. „A k isérte t."  Hely­
színi közvetítés Kr. e. 1Ö4. év április 
ö-én. A darabot fo rd íto tta , a  bevezeíé-st 
és a  kisérőszöveget i r t a : Révay József 
dr. A kísérőzenéi összeállította Polgár 
Tibor. Rendezi” : Németh A ntal. 21.aO: 
Hirek. stb. 22.10: Országos Postászene­
k a r. 23.20: Heilig Jósé jazz. 00.05: Hí­
reit.

BUDAPEST II. 834.5 m

V asárnap. IX . 1, 11.10— 12.10: Hang 
lemezek. 12.35— 18.30: Cigányzene. 15—  
15. '/5: Hanglemezek 16.55: Előadás.
11.25—  17.55: H árfa . 18— 10.15: Szalon­
zene. 10.30: Versek. 20.10— 2 0 .'/5: Ének. 
21.20: Hanglemezek. — Hétfő, IX. 2. 
18.15: Előállás. 18.50— 19.25: Hegedik 
10.35: Előadás. 20.30— 21.05: Hanglem e­
zek. Kedd. IX . 3, 18.55: Mezőgazda 
sági félóra. 19.25— 20:  Ének. 20.10: Elő 
adás. 20.$5— 21.50: Cigányzene. 22.20—  
23.20: Hanglemezek. — Szerda, IX . 4, 
77.55. Előadás. 18.35— 19.35: Hanglem e­
zek. I9 .Í0— 20.20: Zongora.20.50— 22: Ci­
gányzene. — Csütörtök, IX. 5. 18.20—  
I8 .i5 :  Tárogató. 18.50: E lőadás. 20—  
20.35: Zongora. 20-40: E lőadás. 21.30—  
22.05: Hegedik. Péntek, IX. 6. 18.05 
— 19: Hanglemezek. 19.05: Előadás. 
19:20: Előadás. 19.50— 20.15: M agyar 
nóták zongorán. 20.50— 22.10: Szalon­
zene. — Szombat, IX. 7. J7..}5; Előadás.
18.25— 19.10: Hanglemezek. 10.20: Mező- 
gazdasági félóra. 19.55—20.30: Zongora, 
ének. 21— 21.55: Cigányzene.

E urópa Irodalm i és N yom dai R t. B udapest.


